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STAND FAN

DESCRIPTION

Front safety grid

Rim fixing screw

Rim

Clamp

Small blades

Large blades

Rear lid fastening nut
Rear grid

Axis

10. Body

11. Body rotation button
12. Control panel

13. Telescopic stand clamp
14. Overlay

15. Support

16. Stand

17. Rod

8. Body fixing screw

19. Fastening screws

0. Remote control

ATTENTION!

Read these instructions carefully before
switching on the unit.

+ Before using the unit for the first time,

make sure that an electricity supply cor-
responds to the voltage of current speci-
fied on the body of the unit.

- Abide special safety tips when children or

disabled persons use the unit.

+ Do not move, hang up or carry the unit by

the power cord.

» To unplug the fan press the “OFF” button

on the control panel, and pull the plug
out of the socket.

+ Do not loop the cord over the fan. It can

cause the cord breakage or damage its
connection.

+ Do not use the fan if the power cord or

the plug is damaged or if the fan works
irregularly, fell or is damaged. Apply to
a service center for testing and repair of
the unit.

» Do not use the fan outdoors.
+ Do not switch on the fan if the protective

grids are not installed.

- Place the fan on the flat stable surface.
» Do not use the fan in bathrooms or simi-

lar places.

+ Do not place the fan in places, where it

can fall in a bath or other container, filled
with water.

- If some water gets on the fan, before

touching it you should unplug it in order
to avoid risk of getting electric shock.

+ Do not insert foreign objects into the

grids of the fan in order not to get inju-
ries or damage of the unit. Do not touch
rotating elements of the fan while it is op-
erating.

» Always unplug the fan if it is not being

used.

+ The fan is intended only for household

usage.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FU-

T

URE REFERENCE

FAN ASSEMBLY

The fan is supplied disassembled. Do not

plug the unit into the mains, if it is not com-

pletely assembled.

+ Assemble the support (15), by setting
one part on the other one.

- Set the stand (16) on the support (15)

and fasten it with four fastening screws
(19).

» Unscrew the clamp (13) from the stand

and put the overlay (14) on the stand.

+ Extend the rod (17) from the stand (16) at

the desired height and fasten it with the
clamp (13).

+ Put the body (10) on the rod (17) and fas-

ten it with the clamp (18).

» Unscrew the nut (7), by rotating it anti-

clockwise, and set the grid (8); provide
that the ledges on the fan body (10)
match the openings on the grid, and the
carrying handle is above. Fasten the grid
with the nut (7), rotating it clockwise.

+ Put the blades (5, 6) on the electromotor

axis (9) with the clamp (4), by rotating it
anticlockwise.

+ Put the front grid (1) on the rear grid (8),

fasten the grids with the rim (3) using the
nut (2).

+ The fan is ready for operation.

Control panel (12)

2
2

2

1. ON SPEED button

2. MODE button
normal wind
natural wind
sleep wind

3. TIMER button

24. OFF button

Li
2

ight indicators

5. Operating modes of the fan:
L — low speed of air flow
M — medium speed of air flow
H — high speed of air flow

ENGLISH

26. MODE:
Red- normal wind
Green - natural wind
Yellow - sleep wind

27. Time, set by the sleep timer.

Remote control (20)

28. MODE button:
normal wind
natural wind
sleep wind

29. SPEED button

30. TIMER button

31. ON/OFF button

OPERATION

Before using the unit for the first time, make

sure that an electricity supply corresponds

to the voltage of current specified on the
body of the unit.

+ Insert the plug into the socket. Usage of
the buttons on the control panel

+ Press the ON SPEED (21) button, one
of the light indicators of the operating
modes (25) will light up, you will hear a
sound signal, and the fan will start oper-
ating.

+ You can select air flow speed by alternate
pressing of the (21) button; light indica-
tors (25) inform about selected speed:

L — low speed of air flow
M — medium speed of air flow
H - high speed of air flow

- Selection of time of the sleep timer is per-
formed by the (23) button, lightindicators
(27) willinform about the preset time. You
can set the operation time from 0,5t0 7,5
hours (setting step is 0,5 hour).

+ To select the operating mode of the fan

press the MODE (22) button. There are

three operation modes in the unit:

.(NOR - normal wind; air flow speed de-
pends on the mode selected by the (21)
button) [LED (26) is lighting red].

.(NAT - natural wind; mode, imitating
natural wind, air flow speed chaotically
changes: from easy blow till puff [LED
(26) is lighting green].

3. SLE - sleep wind; air flow speed changes,
constantly increasing and abating [LED
(26) is lighting yellow].

_
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BODY ROTATION FUNCTION

Press the (11) button to switch on the op-
erating mode with the 90° rotation. To stop
rotation, lift the (11) button, pulling it up-
wards.

To change the tilt angle of the fan, loose the
screw (18), set the required tilt angle, and
then fasten the screw.

CLEAN AND MAINTENANCE

- Before cleaning, unplug the unit, by
pressing the “Off” button on the control
panel (12) and take the plug out of the
socket.

+ Never use liquid detergents and abrasive
substances to clean the unit.

+ Wipe the unit with a soft dry cloth.

+ If you need to clean the blades, remove

the front grid (1), unscrew the screw (2),

remove the blades and then wipe them

with a dry cloth.

+ Set the front grid (1) and the rim (3) on

their place.

+ Do not immerse the fan into water or

other liquids. Provide that liquids do not
getinto the body of the fan in order not to
damage it and not to get risk of electric
shock.

- Keep the fan in a dry cool place.

SPECIFICATIONS

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power: 60 W

Diameter: 16” (40 cm.)

3 speed modes

The manufacturer reserves the right to
change the device's characteristics with-
out prior notice.

Service life of the unit - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom
the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when
making any claim under the terms of this
guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down
c by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

\'
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ENTILATOR

ESCHREIBUNG
Vorderer Schutzgitter
Fixierschraube fiir den Ventilatorkranz
Kranz
Fixiervorrichtung
Kleinfligel
GroBfitigel
Fixiermutter fir den Riickdeckel
Riickdeckel
Achse

10. Gehause

11. Taste der Gehausedrehung
12. Steuerungsplatte

13. Fixiervorrichtung des Schiebestanders
14. Dekorative Deckplatte

15. StandfuB

16. Sténder

17. Stange

18. Fixierschraube fiirs Gehause
19. Befestigungsschrauben
20. Fernbedienung

A

CHTUNG!
Vor der Einschaltung des Geréts lesen Sie auf-
merksam diese Betriebsanleitung durch.

« Vor der ersten Inbetriebnahme vergewissern

Sie sich, dass die Spannung des Gerats mit der
Netzspannung Ubereinstimmt.

+ Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn der Ventilator von Kin-
dern oder behinderten Personen genutzt wird.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat am Netzkabel

zu tragen, aufzuhéngen oder zu ziehen.

+ Um den Ventilator vom Stromnetz abzuschal-

ten, driicken Sie die Taste ,OFF“ auf der Steu-
erungsplatte und danach ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose.

« Es ist nicht gestattet, das Netzkabel um das

Gerat mit groBer Spannungskraft umzuwickeln,
weil es zum Kabelbruch oder zur AnschluBsto-
rung flihren kann.

« Esist nicht gestattet, den Ventilator einzuschal-

ten, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist oder der Ventilator nicht richtig
funktioniert, abgesturzt oder beschadigt ist. In
diesem Fall wenden Sie sich an einen autori-
sierten Servicedienst, um das Gerat prifen und
reparieren zu lassen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb der

R&aumlichkeiten zu nutzen.

« Esist nicht gestattet, das Gerat ohne Schutzgit-

ter zu nutzen.

« Stellen Sie das Gerédt auf eine gerade stabile

Oberflache auf.

« Es ist nicht gestattet, das Ventilator im Bade-

zimmer oder anderen ahnlichen R&umlich-
keiten zu nutzen.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den Ober-

flachen aufzustellen, von denen er in die Wanne
oder einen anderen Wasserbehdlter abstiirzen
koénnte.

+ Falls das Wasser ins Gehduse des Gerats ein-

gedrungen ist, ziehen Sie den Netzstecker vor
der Beriihrung des Gerats aus der Steckdose,
um das Stromschlagrisiko zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet, Fremdgegenstande in

die Gitter des Ventilators zu stecken, um St6-
rungen des Gerats oder Verletzungen zu ver-
meiden. Es ist nicht gestattet, drehbare Teile
des Gerats wahrend des Betriebs des Gerats zu
berthren.

+ Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch

vom Stromnetz immer ab, wenn Sie es nicht
mehr benutzen.

+ Das Gerét ist nur fir den Gebrauch im Haushalt

geeignet.

EWAHREN SIE UND NUTZEN SIE IM WEI-

TEREN DIESE BETRIEBSANLEITUNG ALS IN-
FOMATERIAL.

MONTAGE DES VENTILATORS

D

er Ventilator wird im abgebauten Zustand gelie-

fert. Schalten Sie das Geréat ans Stromnetz nicht
an, wenn das Gerat noch nicht komplett zusam-
mengebaut ist.

Bauen Sie den StandfuB (15) zusammen, indem
Sie einen Teil des Standfusses auf den anderen
aufstellen.

- Stellen Sie den Sténder (16) auf den StandfuB

(15) auf und befestigen Sie diese mit vier Be-
festigungsschrauben (19).

+ Schrauben Sie die Fixiervorrichtung des Schie-

besténders (13) ab und legen Sie die dekorative
Deckplatte (14) auf den Stander auf.

+ Ziehen Sie die Stange (17) aus dem Stédnder

(16) auf die gewiinschte Hohe heraus und be-
festigen Sie diese mit der Fixiervorrichtung
(13).

- Stellen Sie das Gehause des Ventilators (10)

auf die Stange (17) und befestigen Sie es mit
der Fixierschraube (18).

+ Schrauben Sie die Fixiermutter (7) ab, indem

Sie diese gegen Uhrzeigersinn drehen, und
stellen Sie das Gitter (8) auf, achten Sie dabei
darauf, dass die Vorspriinge am Gehause des
Ventilators (10) mit den Aussparungen auf dem
Gitter zusammenfallen, und der Tragegriff oben
sitzt. Befestigen Sie das Gitter mit der Fixier-
mutter (7), indem Sie diese im Uhrzeigersinn
drehen.

- Setzen Sie die Flugel (5,6) auf die Achse des

Elektromotors (9) mittels der Fixiervorrichtung
(4) auf, indem Sie diese gegen Uhrzeigersinn
drehen.

+ Setzen Sie das Vordergitter (1) auf das Hinter-

gitter (8) auf, befestigen Sie die Gitter mit dem
Kranz (3) mittels der Schraube (2).

« Der Ventilator ist betriebsbereit.

Steuerungsplatte (12)
21. ON SPEED - Taste der Auswahl der Luftge-

schwindigkeit

22. MODE - Taste der Umschaltung einer von drei

Betriebstufen:

(normal wind) - einfache Ventilation
(natural wind) - nattirlicher Wind
(sleep wind) - leiser Wind

23. TIMER - Taste der Einstellung der Timerzeit
24. OFF- Taste der Abschaltung der Netzspan-

nung

DEUTSCH

Lichtindikatoren (LED)

25. Betriebsstufen des Ventilators:
L - niedrige Geschwindigkeit des Luftstroms
M - mittlere Geschwindigkeit des Luftstroms
H - hohe Geschwindigkeit des Luftstroms

26. Betriebsstufen MODE:
Rot - (normal wind) einfache Ventilation
Griin — (natural wind) natiirlicher Wind
Gelb — (Naturwind) leiser Wind

27. Zeit, die vom Timer der automatischen Ab-
schaltung vorgegeben wird.

Fernbedienung (20)
28. MODE - Taste der Umschaltung einer von drei
Betriebstufen:
(normal wind) - einfache Ventilation
(natural wind) - nattirlicher Wind
(sleep wind) - leiser Wind
29. SPEED - Taste der Auswahl der Luftgeschwin-
digkeit
30. TIMER - Taste der Einstellung der Timerzeit
31. ON/OFF- Taste der Einschaltung/Abschaltung
der Netzspannung

NUTZUNG DES GERATS

Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetrieb-

nahme, dass die Spannung des Gerats mit der

Netzspannung lUbereinstimmt.

+ Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels
in die Steckdose. Nutzen Sie die Tasten auf der
Steuerungsplatte.

+ Driicken Sie die Taste ON SPEED (21), dabei
wird einer der Lichtindikatoren der Betriebsstu-
fen (25) aufleuchten, ein Tonsignal ertént und
der Ventilator schaltet sich ein.

« Die Auswahl der Luftgeschwindigkeit erfolgt
durch das mehrfache Driicken der Taste (21);
Lichtindikatoren (25) zeigen die gewahlte Luft-
geschwindigkeit an
L - niedrige Geschwindigkeit des Luftstroms
M - mittlere Geschwindigkeit des Luftstroms
H - hohe Geschwindigkeit des Luftstroms

+ Die Einstellung der Zeit des Timers der automa-
tischen Abschaltung erfolgt durch die Taste
(23), dabei zeigen die Lichtindikatoren (27) die
eingestellte Zeit an. Sie kdnnen die Betriebszeit
von 0,5 bis 7,5 Stunden (der Zeitschritt betragt
0,5 Stunden) einstellen.

+ Um die Betriebsstufe des Ventilators auszu-
wahlen, driicken Sie die Taste MODE (22). Sie
kénnen eine von drei Betriebsstufen wéhlen:

1. (normal wind) - einfache Ventilation; die Ge-
schwindigkeit des Lifterstroms hangt von der
durch die Taste (21) gewahlten Betriebsstufe
ab [LED-Anzeiger (26) leuchtet rot auf].

2. (natural wind) - natiirlicher Wind; die Betriebs-
stufe, die den natirlichen Wind simuliert, die
Starke des Luftstroms &ndert sich chaotisch:
vom leichten Lufthauch bis zum starken Wind-
stoB [LED-Anzeiger (26) leuchtet griin auf]

3. (sleep wind) - leiser Wind; die Geschwindig-
keit des Lufterstroms &andert sich zyklisch,
kontinuierlich zunehmend und still werdend
[LED-Anzeiger (26) leuchtet gelb auf].

FUNKTION DER GEHAUSEDREHUNG

Um die Betriebsstufe des Ventilators mit der Dre-
hung um 90° einzuschalten, driicken Sie die Taste
(11). Um die Drehung zu unterbrechen, ziehen Sie
die Taste (11) hoch, indem Sie diese nach oben
ziehen.

Um den Neigungswinkel des Ventilators zu &n-
dern, schrauben Sie die Fixierschraube fiirs Ge-
hause (18) locker ab, stellen Sie den gewlinsch-
ten Neigungswinkel ein, danach drehen Sie die
Schraube fest.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Um das Ventilator vom Stromnetz abzuschal-
ten, driicken Sie die Taste ,OFF“ auf der Steu-
erungsplatte (12) und danach ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

+ Esist nicht gestattet, Abrasiv- und L6sungsmit-

tel (fuir die Reinigung des Gerats zu nutzen.

+ Wischen Sie das Gehduse des Geréts mit einem

weichen trockenen Tuch ab.

+ Fall es notwendig ist, die Fliigel des Gerats zu

reinigen, nehmen Sie das Vordergitter (1) ab,

H

AMOJIbHbINA BEHTUISITOP

ONMUCAHUE BEHTUJIATOPA

©COENDO PN~

MepenHas 3awmTHas pelieTka
BuHT ana ¢oukcaumm obopa

Ob6opa,

®dukcatop

Manble nonactun

Bonblwine nonactu

[anka KpenneHnsa 3agHen peeTkm
3agHas peleTka

Ocb

10. Kopnyc

11. KHonka noBopoTa kopnyca
12. MaHenb ynpaBneHus

13. ®dukcaTop BbIABMXKHOM CTONKMN
14. [JekopaTmBHas Haknagka

15. MNopacrtaBka

16. Croiika

17. LWraHra

18. BUHT ansa ¢pukcaumm kopnyca
19. KpenexHble BUHTbI

20. NynbT ynpaBneHns

HUMAHMUE!
MNepen, BKIOYEHMEM YCTPOWCTBA BHUMATE b-
HO NPOYUTANTE AAHHYIO MHCTPYKUMIO.

+ lNepen nepsbiM BKOYEHNEM YOeamTeCh, 4To

HanpsiXeHve B CETU COoTBeTCTBYeT paboye-
MY HarnpskeHuio yCTPoMCTBa.

« Cobniopalite ocobble Mepbl NPesoCTOPOX-

HOCTU B TeX Ciy4asaX, Korga BeHTUIATopom
NnoNb3yTCA AeTn Unun nogn ¢ orpaHNYeHHbI-
MW BO3MOXHOCTAMMN.

+ 3anpeLaeTcs nepemeLLars, NoABeLInBaTh,

NepeHOCUTb YCTPOCTBO 3a 3NEKTPUYECKMIA
CEeTEBOW LUHYP.

« [Ans OTKIOYEHUSA BEHTUNATOPA OT CETU Cne-

[yeT HaxaTb Ha KHonky «OFF» Ha naHenn
yNpaBfeHns 1 BbIHYTb CETEBYIO BUJIKY 13
pO3eTKu.

+ 3anpeluaetcs ¢ ycunnem obmartbiBaTb

3NIEKTPUHECKUIA LLIHYP BOKPYI BEHTUAATOPA,
3TO MOXET NMPUBECTM K 06pPbIBY LUHYPA UAn K
HapYLUEHWNIO Er0 COEANHEHUS.

+ 3anpeluaeTcs BK0YaTb BEHTUIATOP, €CNN

NOBPEXAEH 3NEKTPUYECKNIA LLIHYP MU He-
ncnpaeHa ceTeBasi BUSIKa, UM Xe eClin BEeH-
TunaTop paboTaet co cGosmu, nagan unm
nospexaeH. B atom cnyyae cneayet o6pa-
TUTLCS B CEPBUCHbBIN LEHTP A5 NPOBEPKU U
peMoHTa ycTpoicTaa.

+ 3anpeLuaeTcsa MCNoNb30BaTb BEHTUASTOP

BHE NOMELLEHUI.

+ 3anpeluaeTca Bko4aTb BEHTUNATOP 6e3

YCTaHOBJIEHHbIX 3aLlLNTHbIX PEeLUEeTOK.

+ YcTaHaBMBanTe BEHTUNSTOP HA POBHYIO

YCTOM4UBYIO MOBEPXHOCTb.

* He ucnonb3ynTte BEHTUNSTOP B BAHHbIX KOM-

HaTax uan NogoOHbIX MOMELLEHUSX.

+ 3anpeliaeTcsa pa3meLLarb BEHTUASTOP Ha

NOBEPXHOCTSX, C KOTOPbIX OH MOXET ynacTb
B BaHHY WM B APYTYI0 EMKOCTb, HamnoJIHEH-
HYIO BOOOW.

« Ecnu Ha BeHTMNATOP Nnonaget Boaa, To

npexae 4em OOTPOHYTbCA A0 Hero, cneayet
BbIHYTb CETEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKM, YTOObI
n3bexarb prcka nopaxeHns TOKOM.

+ 3anpeLuaeTcsa BCTaBNSATb MOCTOPOHHNE

npeameTbl B PELLETKN BEHTUNATOPA BO 136e-
>KaHue NoslyYeHnst TpaBM UM NOBPEXAEHUS
yCTponcTBa. He kacaniTech BpaLLatoLmxcs
yacTel BO BpeMsi paboTbl BEHTUNATOPA.

+ He 3abbiBaiiTe OTKIO4aTb BEHTUNATOP OT

3NeKTPUYECKOW CETU, €C/IN Bbl UM He MOoJb-
3yeTecChb.

« BeHTunatop npegHasHa4eH ToNbKO Ans A0-

MallHero ncnosb3oBaHuA.

drehen Sie die Fixierschraube (2) ab, nehmen
Sie den Kranz (3), wischen Sie die Fliigel mit
einem trockenen Tuch ab.

- Stellen Sie das Vordergitter (1) und den Kranz
(8) zurlick auf.

- Esist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder
andere Flissigkeiten zu tauchen. Achten Sie
darauf, dass die Flissigkeit ins Gehause des
Gerats nicht eindringt, um die Beschadigung
des Gerats und das Stromschlagrisiko zu ver-
meiden.

+ Bewahren Sie das Gerdt an einem kihlen Ort
auf.

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistung: 60 W

Durchmesser: 16” (40 cm)

3 Geschwindigkeitsstufen

Dieses Erzeugnis entspricht allen erforderlichen
europdischen und russischen Vorsichts- und hy-
gienischen Vorschriften.

Benutzungsdauer der Teekanne - 5 Jahre

Gewadhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Geréte
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit
der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung ber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-
tischen Vertraglichkeit, die in 89/336/

c € EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (ber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen
sind.

COXPAHUTE OAHHYIO UHCTPYKUMIO B
KAYECTBE CMMPABOYHOIO MATEPUAJA.

CBOPKA BEHTUJIATOPA
BeHTunnatop noctasnseTca B pa3obpaHHOM

Buae. He noaksioyarite npubop K aN1eKTpoceTH,
He co6paB ero NoHOCTLIO.

Cob6epuTe noacTtasky (15), yctaHOBMB OOHY
4acTb Ha APYrylo.

« YcrtaHoBuTe cToliKy (16) Ha noacTasky (15) n

3aKpennTe ee YeTblPbMS KPEMNEXHbIMU BUH-
Tamu (19).

« BbiBepHUTe 13 cToiku dukcatop (13) u Ha-

[EHbTE Ha CTOMKY AeKOPATUBHYIO HaKnaaKy
(14).

+ BblaBuHbTE 13 cTOMKM (16) wtaHry (17) Ha

XeNaemylo BbICOTY U 3adpukcupynte eé duk-
catopom (13).

« YcrtaHoBuTe kopnyc BeHTunaTopa (10) Ha

wTaHry (17) n sadukcmpyimiTte ero BAHTOM
(18).

« OTkpyTUTE raiky (7), noBopaiynBas ee npo-

TVB 4aCOBOW CTPENKN, N YCTAaHOBUTE peLueT-
Ky (8); cneguTe, 4TOObI BBICTYMbI HA KOPMNyce
BeHTunaTopa (10) coBnanu c oTBEPCTUSMN
Ha peLueTke, a pyyka ois NnepeHoCckn Haxo-
[unacb CBepxy. 3akpenuTe peLueTky rankom
(7), noBopaymeas ee no 4acoBoOW CTPESIKE.

« YcrtaHoBuTe nonactu (5,6) Ha oCb anekT-

n

pomoTopa (9) ¢ nomowpto dukcartopa (4),
noBopayMBas ero NPOTMB YaCOBOM CTPENKN.
OpeHbTe NnepegHioo peweTky (1) Ha 3aaHIo0
(8), 3adukcupyinTe pelieTkn o6oaom (3) ¢
MOMOLLbIO rarkm (2).

BeHTunsTOp rotos k paboTe.

aHenb ynpaeneHus (12)

21. ON SPEED - KHonka Bbi6opa MOLHOCTU

CKOPOCTM BO34YLLIHOIO NnoTtoka

22. MODE - KHonka Bbibopa 04HOro U3 Tpex

pexunmoB paboThbl:

(normal wind) - npocTo BeHTUNauns
(natural wind) - ectecTBeHHbIVi BETEP
(sleep wind) - cTuxarownii Betep

23. TIMER - KHonka ycTaHOBKM BPEMEHW Tail-

mepa

24. OFF - KHoMka OTKII04eHNs NuTaHns

PYCCKUH

CBeTOBble UHAVKATOPbI

25. Pexunmbl paboTbl BEHTUATOPA:
L - Hn3kasi ckopocTb NoToka Bo3ayxa
M - cpenHsisi CKOPOCTb NMOTOKa BO3A4YyXa
H - BbICOKasi ckopoCTb NMoToka Bo3gyxa

26. Pexumbl MODE:
KpacHbivi - (normal wind) npocTo BeH-
Tuasuns
3eneHsliii - (natural wind) ecrecTBeH-
HbIVi BETEP
Xenrsiii - (sleep wind) ctuxarowmnn
BeTep

27. Bpewms, 3apaBaemoe TaiMepomM aBToMaTu-
4eCKOro OTKJIIOYEHNS.

MynbT ynpaenexnus (20)

28. MODE - KHonka Bbibopa 04HOro U3 Tpex
pexunmoB paboThbl:
(normal wind) - npocTo BeHTUNAuNs
(natural wind) - ectecTBeHHbIVi BETEP
(sleep wind) - cTuxarownii Betep

29. SPEED - KHonka Bbli6opa MOLHOCTM CKO-
POCTW BO3AYLLHOrO NOTOKa

30. TIMER - KHonka ycTaHOBKM BPEMEHW Tai-
Mepa

31. ON/OFF - KHonka BKOYEeHUS/OTKIIIOHEHUS
nutTaHmsa

UCMNOJIbSOBAHUE

MNepepn nepBbIM BKIOYEHNEM YOEONTECH, HTO

HanpsiXeHne B CeTM COOTBETCTBYET paboyemy

HanpsxeHuio npubopa.

+ BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LLHYPA B PO3ETKY.
Vcnonb3oBaHne KHOMOK Ha NaHesnun yrnpas-
neHns

+ Haxmute kHonky ON SPEED (21), npu atom
3aropuTcs OAUH U3 CBETOBbIX MHAMKATOPOB
pexmnmoB paboTbl (25), NPO3BY4NT 3BYKOBOM
CUrHan, 1 BEHTUASTOP HaYyHeT paboTaTb.

+ BbI6Op MOLLHOCTM BO3AYLLIHOMO NOTOKA
OCYLLIECTBNSETCSA NOOYEPEAHBIM HaXKaTNEM
KHOMKM (21); 0 BbIBPaHHON MOLLHOCTW MH-
bOopMUPYIOT CBETOBbIE NHAMKATOPbI (25):

L - HM3Kas CKOPOCTb MOTOKA BO34yXa
M - cpenHsig CkOPOCTb NOTOKA BO3Ayxa
H - BbiCOKasi CKOpPOCTb MOTOKA BO3A4yxa

+ Bbibop BpemeHu paboTbl TaliMepa aBTomaTun-
4eCKOro OTKJIIOYEHWNS OCYLLLECTBASIETCS KHOM-
KoM (23), Npyn 3TOM CBETOBbIE MHANKATOPbI
(27) 6ynyT nudopmmposaTtb 06 yCTaHOB-
JIEHHOM BPEMEHU. Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb
Bpems paboTbl oT 0,5 oo 7,5 vacos (war
yctaHoBku 0,5 yaca).

+ ns Bbibopa pexvma paboTbl BEHTUASTOPA
HaxxmuTe Ha kHonky MODE (22). BoamoxHa
paboTa B Tpex pexmmax:

1. (normal wind) NPOCTO BEHTUNSALMS; CKOPOCTb
BO3YLUHOrO NOTOKa 3aBUCUT OT BbIOPAHHOIO
pexuma kHonkow (21) [cBeToamogn, (26) ro-
PUT KPaCHbIM LIBETOM].

2. (natural wind) ecTecTBeHHbIN BETEP; PEXUM,
VIMUTUPYIOLLIMIA HAaTypasibHbIlA BETEP, NHTEH-
CUBHOCTb BO3AYLLIHOMO NOTOKA, XaOTUYHO
MEHSIETCS: OT JIErkoro AIYHOBEHWS 10 CUJlb-
HOro nopbiBa [cBeToamop, (26) roput 3ene-
HbIM LBETOM].

3. (sleep wind) cTuxatowmii BeTEP; CKOPOCTb
BO3[YLUHOrO NOTOKA LIMKINYECKN U3MEHSIET-
C$l, HENpepbIBHO HapacTas u cTmxas [CBeTo-
nunoga, (26) ropuT XenTbiM LBeTom].

DYHKLUUSA NMOBOPOTA KOPMYCA

JAns BKIOYEHUS pexrmMa paboTbl BEHTUASTO-
pa c NoBOpOTOM Kopnyca Ha 90° HaxMuTe Ha
KHOMKy (11). [lns ocTaHOBKM NOBOPOTA NpUNoa-
HUMUTE KHONMKY (11), NOTAHYB ee No Hanpasne-
HWIO BBEPX.

JAns n3aMeHeHus yrna HakjioHa BEHTURATOpa
ocnabbTe BUHT dpurkcaummn kopnyca (18), ycta-
HOBUTE HEOOXOAMMBIV YroN HakoHa, 3aTem
3adUKCUPYINTE BUHT.

yXoA v OBCNY>XUBAHUE

+ MNepep 4ncTkOM BEHTUNSATOPA HEOOXOONUMO
OTKJIIOYUTb BEHTUNATOP, HaXaB Ha KHOMKY
«Off» Ha naHenu ynpaenexus (12), 1 BbiIHYTb
CEeTEeBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM.

+ NS YNCTKM YyCTPOMCTBA HUKOTAA HE CMOb-
3yiiTe MOIOLLME XNOKOCTN 1 abpa3nBHble
YUCTALLME CPEeACTBa.

« MpoTuparnTe yCTPONCTBO MSAMKOM CyXON TKa-
HblO.

+ Ecnun Heo6xoaMMOo NoYMCTUTL NonacTw,
CHUMUTE NepeHioto peweTky (1), oTkpyTute
BWHT (2), cHumMmuTe 0604 (3), npoTpuTe no-
NnacTy CyxOW TKaHblO.

« YcrtaHoBuTe nepepnHioo pewweTky (1) n obon,
(3) Ha mecTO.

+ 3anpeluaeTcsa norpyxarTb BEHTUAATOP B
BOAY UNu apyrue xunakoctu. Cnegute, 4Tobbl
KWOKOCTb HEe nonajana B Kopryc BEHTUNA-
TOopa BO n3bexaHne BbIxoaa ero n3 cTposi n
purCKa NopaxeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

+ XpaHuTe BEHTUAATOP B CYXOM NPOXNaaHOM
MecTe.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHne nutanusa: 220-240 B ~ 50 Iy,
MakcumarnbHas MoLHOCTL: 60 BT
HnameTp: 40 cm (16”)

3 CKOPOCTHbIX pexnma paboTbl

MpounssoanTesnb octaBniseT 3a cobok npaso
U3BMEHSTb XapakTepuctuku npubopos 6e3
peaBapuUTesiIbHOro yBeAoMIEHNS

Cpok cnyx6bi npubopa - 5 ner

JlaHHoe wu3genne cooTBETCTBYET

@- BCeM TpebyeMbiM eBPOMenickuM u
poccuiickum ctaHgapTam 6e3onac-
HOCTU U TUrMEHBI.

ME 61

AH-OEP NMPOLOAKTC 'wbX, ABctpus
Homnbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpoenaHo B Kutae

XENQETKIW

XENAOETKIW CUNATTAMACHI

AnabIHFbl KOPFaHbIC TOP
XKnekTi 6ekiTyre apHanfaH 6ypama
HKnek
BekiTkiLu
Kiwi kanakrap
YrkeH kanakTap
ApTKbI KaKknakTbl GeKiTeTiH COMbIH
ApTKbl TOP
Oci
. Kopnycebi
. Kopnyctbl aiHanapipy 6atbipmacs!
. Backapy Takracsl
. WeirapbmartbiH TipeyilwTiH, GekiTKiLui
. BbeseHpipinreH xanceipma
. Tipey
. Tipeyiw
. WTaHra
. KopnycTbl 6ekiTyre apHanfaH 6ypama
. BekiteTiH 6ypamanap
. Backapy nynetbl

HA3AP AYOAPbBIHbI3!

KypbInfbiHbl icke Kocy angpiHaa 6epinreH
HYCKaymnbIKTbl 3€MiH KOMbIN OKbIMN LWbIFbIHbI3.
AnFfalkpl icke Kocy angpiHaa, xenigeri
KepHey Kypblirfbl KepHeyiHe ColKec KeneTiHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

KenpeTkiwTi 6ananap Hemece MyMKiHAIKTepi
LeKTeyni agamaap naaanaHfaH kesae
epekLUe cakTaHabIpy WapanapbiH cakTaHbI3.
KypbInfFbiHbI anekTpnik xeninik 6aybiHaH
OpHbIH aybICTBIPYFa, inyre, TacbiMangayfra
ThIibIM canbiHaabl.

YKenpgeTkiwwTi )eniaeH ceHaipy yLwiH 6ackapy
TakTacbiHaa «OFF» 6aTtbipmachkiH 6acbiHpbI3
XKoHe Xeninik aibIpTETIKTi allanbikTaH
CYbIpbIHbI3.

OnekTpnik 6ayabl )XenaeTkiWwTi anHanabipa
KyLU canbin opayfa TblibIM canbiHagbl,

Oyn 6ayablH y3inyiHe Hemece OHbIH
6arinaHbICbIHbIH, OyniHyiHe aKenyi MyMKiH.
Erep anekTpnik 6ay 6yniHreH HeMece eninik
anbIpTeTiK AypbIC icTeMeWnTiH bonca, Hemece
erep XenaeTKilW ipkinicneH XyMmbic ictece,
Xepre KynafaH Hemece OyniHreH 6ornca,
XKenaeTkilTi icke KocyFa TbibIM canbiHaabl.
MyHaoan xafganga Kpl3mer KepceTy
opTanbifblHa KypblSiFblHbl TEKCEPY XaHe
XeHaey YLWiH xabapnackaH XeH.

YKenpeTkiwTi 6enmenepaeH Tbic NanganaHyra
ThIibIM canbiHaabl.

YKenpeTkilwTi opHaTbINFaH KOpFaHbIC
TOpnapckl3 icke KOCyFa ThbifbIM canblHagbl.
KenpeTkiwTi Ty3y TypakTbl 6€Tke OpHAaTbIHBI3.
>KenpekiwwTi XyblHy 6enmenepiHae Hemece
calikec benmvenepae naviaanaHbaHbI3.
>KenpeTkiwTi cyFa Tonbl BaHHanapra Hemece
6acka bigpicTapra Tycin keTe anaTtblH
6eTTepae opHanacTblpyfa TblbIM canbliHagbl.
Erep >xengeTkiluke cy Tvin keTce, oHAa

OHbl yCTaraHfa JemiH, TOK COKKbICbIHA XOn
BGepMey YLUiH, Xeninik anbIpTETIKTI awanbikTaH
CybIpFaH XeH.

XapakaTtTapra Hemece KypbinFblHbIH
Oy3binybiHa xon 6epMey yLiH XenaeTkill
TopnapbiHa 6eTeH 3aTTapapl canyfa TblibIM
canbiHaapl. XKengeTkill XyMbIC icTen TypFaH
yakbITTa aiHanaTtblH Geniktepai yctamaHbI3.
Erep ci3 xengetkiwTi nanganaH6anTbiH
60orncaHbI3, OHbl COHAIPYre YMbITNaHbI3.
>KenpgeTkiw Tek TypMbICTa NanganaHyfra faHa
apHarnfaH.

BEPIITEH H¥CKAYINbIKTbl AHbIKTAMATbIK
MATEPWAN PETIHOE CAKTAHbI3.

M — aya afbiHbIHbIH Opmawa Xbldamoblifbl
H - aya arbIHbIHbIH XOFapbl Xbl10amOblfbl
26. MODE pexumaepi:
Kbi3bin - (normal wind) kapanalbim
Jxendemkiw
JXKacebin - (natural wind) maburu xen
Capesi - (sleep wind) 6aceHdelmiH xen
27. TanimepmeH GepineTiH aBTOMaTTbl COHY
yaKbITbl.

Backapy nynbrti (20)

28. MODE - XXyMmbIcC icTey pexuMmaepiHin,
yweyiHeH bipeyiH TaHaay 6aTbipmachi:
(normal wind) —kapanalibim xxendemy
(natural wind) — maburu xen
(sleep wind) —6aceHdelmiH xern

29. SPEED - Aya afblHbl Xblngamablfbl KyaTblH
TaHaay 6aTblipmachl

30. TIMER - Tanmep yakbITblH OpHaTaTbiH
6aTtbipma

31. ON/OFF - KopekTteHaipyai icke kocy/
axblpaTy 6aTblpmach!

NAVOANAHY

AnFalukbl icke Kocy anablHAa, Xenigeri kepHey

acnanTblH XYMbIC iCTey KepHeyiHe calikec

KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

» XKeninik 6ayablH anbIpTeTIriH awanbikka
canblHpl3. Backapy TakTacblHOafbl
6aTbipmManapabl naaanaHbIn

*  ON SPEED (21) 6aTbipmacblH 6acbiHpI3, con
Kesfe XyMbIC icTey pexumMaepi )XapbIKTblK
KepceTKiLLTepiHiH (25) bipeyi xaHaabl,
AbIBLICTLIK CUTHAnN LUbIFaAbI, XaHe XenaeTkKiLl
XyMBbIC icTel 6acTangbl.

* Aya afblHbl KyaTblH TaHaay 6aTtblpMachiH (21)
KesekneH 6acy apkbinbl Xy3ere acbipbinagbl;
TaHaaraH Kyat Typanbl KapblKTbIK
KepceTkilTep (25) xabapnangbi:

L — aya afblHbIHbIH TOMEH XblnAamabIfbl
M — aya afblHbIHbIH OpTaLLa XblngaMmabifbl
H — aya afblHbIHbIH XOFapbl XblNAamMabIFbl

* ABTOMaTTbl COHY TaMepiHiH, XXyMbIC icTey
yakbITblH TaHaay, 6aTeipMameH (23)

)y3ere acblpbinagbl, CON Ke3Ae XapbIKTbIK
KepceTkiluTep (27) opHaTbINFaH yakblT Typarnbl
xabapnangbl. Ciz 0,5-TeH 7,5 caratka AemniHri
(opHaty kapgambl 0,5 caraT) yakbITTbl benrinen
anachbi3.

* JKenpeTKilWwTiH XyMbIC iCTey pexuMiH TaHgay
ywiH MODE (22) 6atbipmacbiH 6acbiHbI3. Y
PEXUMAE XKYMbIC iCTEY MYMKIH:

1. (normal wind) kapanaribiM xengery; aya
afblHbl XblnaaMablFbl 6aTbipmameH (21)
TaHganfaH pexumre 6annaHbICTbl 6onagbl
[xapbikanopn (26) Kbi3bin TycneH XaHaabl].

2. (natural wind) Taburu xen; Taburn
XKerre yKCanuTbiH PEXUM, aya aFbiHbIHbIH
KapKblHObINbIFbI Ke3Aercok esrepeai: can
nebi3beH KaTTbl Xenre AewiH [kapbikanos (26)
Xacbln TYCMEH >xaHagabl].

3. (sleep wind) 6aceHaenTiH xen; aya
aFbIHbIHBIH XbINgamabIfbl Y34iKci3 yaen xaHe
6aceHaen ke3eHMeH e3repegi, [apblkanoa,
(26) capbl TycneH xaHagpbl].

KOPMYCTbIH AMHANY KbI3METI
XKenpeTkiwTi 90° anHany pexumiHae XyMbiC
icTeyni icke Kocy yLwiH, 6aTbipmaHbl (11)
6acblHbI3. AliHanyabl TOKTaTy YLiH 6aTbipMaHbl
(11) >xorapbl 6afbiTTa TapTbin KOTEPIHI3.
YKenpeTkiwTiH eHketo OypbILbIH ©3repTy YLUiH
KopnycTbl 6ekiTeTiH 6ypamaHbl (18) 6ocatbin,
KaXeTTi eHKeto BYpbILLbIH OPHAaTbLIHBI3, CoAaH
KeuiH BypamaHbl GeKTiHi3.

KYTIMI MEH KbISBMET KOPCETY
» XenpgeTkiwTi Tasanay angbiHaa 6ackapy
TakTacbiHaarbl (12) «Off» GaTtbipmachiH

XENAETKIWTI K¥PACTbIPY

XKenpeTkiw GenwekTeHreH TypiHae XeTkisineai.
AcnanTbl aNeKTp XerniciHe, OHbl TONbIK
KUHacTbIpMar KocnaHbI3.

 Bip 6eniriH ekiHLWi 6enikke opHaTbIMn, Tipeyai

BachbIn xenaeTkiluTi COHAIPIHI3 XaHe xeninik
aNbIPTETIKTi alwanblKTaH CybIpbIHbI3 .
EwkalaH KypbiFbiHbI Tazanay YLUiH XyFbiLl
CYMbIKTbIKTapAbl XXoHEe KaXKalTblH TasanarbiLl
3aTTapabl NanganaHbaHbI3.

(15) XuHaHpI3.

TipeyiwrTi (16) Tipeyre (15) opHaTbIHbI3 XaHe
OHbI TOPT GekiTkiw GypamameH (19) BekiTiHi3.
TipeyiwTeH GekiTkiwTi (13) Gypan anbiHpI3
XoHe Tipeyillke 6e3eHaipinreH xxancbipMaHbl
(14) KurisiHis.

TipeyiwTi (16) wraHragaH (17) kaxeTTi
OMIKTIKKe LUbIFapbIHbI3 XX8He OHbl BekiTKiluneH
(13) GexiTiHi3.

>KenpeTkiw kopnyckiH (10) wraHrara (17)
OpHaTbIHBI3 XaHe OHbl bypamameH (18)
OeKiTiHi3.

Carar TiniHe kapcbl 6ypan, coMmbiHAb! (7)
Oypan anbiHbI3, XXaHe TopAbl (8) OpHATBIHbI3;
xengetkiw kopnycbiHaarbl (10) WhIFbIHKEINAP
TOpAaFbl CaHblnaynapMeH caiikec KenyiH

, an TacblManaayfa apHarfaH Korncan
ycTiHAe opHanacyblH kagaranaHbl3. Carar
Tini 6ovbIHWa Gypan, Topabl COMbIHMEH (7)
OeKiTiHi3.

Kanakrapab! (5, 6) carart TiniHe kapcbl 6ypan,
BekiTKiLw (4) KemeriMeH anekTp MOTOpPbI OCiHE
(9) opHaTbIHBI3.

AnpgbiHFbl TOpabl (1) apTKbICkIHA (8) KUri3iHi3,
Topnapabl XuekneH (3) COMbIH (2) kemeriMeH
OeKiTiHi3.

>KenpgeTkiw yMmbIC icTeyre AanbiH.

Backapy Takracbl (12)

21
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23
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. ON SPEED — Aya afblHbl XblngamMapifbl
KyaTblH TaHaay 6aTbipmacs!

. MODE - >Kymbic icTey pexvmaepiHiH
yweyiHeH bipeyiH TaHaay 6aTbipmachi:
(normal wind) —kapanalibim xxerndemy
(natural wind) — maburu xen
(sleep wind) —6aceHdelmiH xern

. TIMER - Taimep yakbITblH OpHaTaTbiH
6aTtbipma

. OFF — KopekTeHaipyai axbipaTy 6aTbipMach!

XapbIKTbIK KepceTKilTep
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. XKenpgeTkiLuTiH )XyMbIC icTey pexumaepi:
L —aya afbIHbIHbIH MOMeH Xblr10amObIfbl

*  KypbInfFbiHbI XXyMCcak KypFak MaTameH CypTiHi3.

» Erep Kkanakrapagbl Tasanay kaxet 6onca,
anablHFbl TopAbl (1) WeLwini3, bypamaHbl
(2) bypan anbiHbI3, XWeKTi (3) LWeLLiHi3,
KanakTapabl KypFakK MataMeH CypTiHi3.

* AngbiHFbl TOopAbl (1) XaHe xuekTi (3) opHbIHa
OpHaTbIfbI3.

» JKenpgeTkiwTi cyFa xoHe 6acka CyMbIKTbIKTapFa
canyfa TbiibIM canblHagbl. XXenaeTkiwTiH
iCTEeH LUbIFYbIHbIH X8He 3MeKTp TOFbl
COKKbICbI TayeKeriHe orn 6epmey YLUiH OHbIH
KopnycblHa CyMbIKTbIH TUMEYiH kagaranaHpl3.

» JKenpgeTKilWwTi KypFak cankblH XXepae cakTaHpl3.

TEXHUKANbIK CUNTATTAMANAPbI
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 'y
KyaTbl: 60 BT

Ownametpi: 16” (40 cm.)

3 XKbINAaMAabIKTbl PEXUM

OHAipywi npubopdobiH XxapakmepucmukanapbiH
e32epmyae, anodblH ana ecKkepmycia e3iHiH
KYKbIH cakmauobl

Mpu6opadbiH KbIzmem - 5 deliiH

FapaHTUANLIK MiHAEeTTIniri

lapaHTUANbIK KaFgakaarsl  kapasbin  xaTkaH
GenwekTep AunepaoeH Tek caTbin  anblHFaH
apavra faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUsNbIK
MiHaeTTiniriHaeri WwafblMaanfaH Xarnanna
TenereH 4Yek Hemece KBUTAHUMSACBIH KepceTyi
KaXerT.

byn mayap EMC — xardalinapra
calikec Kenedi Heaizai

c € Mindemmenmenep 89/336/EEC
JepekmueaHbiH epexenepiHe
eHeisineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

VENTILATOR

DESCRIEREA PRODUSULUI

CENOIAWN

Grilaj frontal pentru protectie
Surub pentru fixarea jantei
Janta
Fixator
Palete mici
Palete mari
Piulita sustinere capac din spate
Grilaj din spate
Ax

. Corp

. Buton rotire corp

. Panou de control

13. Fixator tija telescopica

. Aplicatie decorativa

15. Suport

16. Montant

17. Tija

18. Surub fixare corp
19. Suruburi de fixare

. Telecomanda

ATENTIE!

nainte de a porni aparatul cititi aceasta
instructiune.

Tnainte de prima conectare asigurati-va c&
tensiunea retelei de alimentare corespunde
cu tensiunea de functionare a aparatului.
Este necesara o atenta supraveghere
atunci cand aparatul este folosit de copii
sau persoane cu abilitati fizice reduse.

Nu stramutati, suspendati, transportati apa-
ratul apucand de cablul de alimentare.
Pentru a deconecta ventilatorul de la retea
opriti ventilatorul cu butonul «OFF» pe
panoul de comanda si scoateti fisa de ali-
mentare din priza.

Infasurati cablul electric in jurul ventilato-
rului fara exces de putere pentru a preveni
ruperea cablului sau afectarea integritatii
acestuia.

Nu porniti ventilatorul daca este deteriorat
cablul de alimentare sau fisa de alimentare,
sau daca ventilatorul functioneaza cu ano-
malii, a cdzut sau este deteriorat. in acest
caz este necesar sa apelati la un centru
service pentru verificarea si repararea apa-
ratului.

Nu folositi ventilatorul in afara incaperilor.
Nu porniti ventilatorul daca nu sunt instalate
grilajele de protectie.

Asezati ventilatorul pe o suprafata plana si
stabila.

Nu folositi ventilatorul in camera de baie
sau alte incaperi cu umiditate ridicata.

Nu pozitionati ventilatorul pe suprafete de
pe care poate cadea in cada sau alte vase
ce contin apa.

Daca apa a nimerit pe ventilator, Tnainte

de a-| atinge scoateti fisa de alimentare din
priza pentru a preveni riscul electrocutarii.
Nu introduceti obiecte straine in grilajele
ventilatorului pentru a nu va traumatiza sau
pentru a nu defecta ventilatorul. Nu atingeti
partile in migcare in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Deconectati ventilatorul de la retea daca nu
1l folositi.

Ventilatorul este destinat numai pentru uz
casnic.

PASTRATI ACEASTA INSTRUCTIUNE PEN-
TRU CONSULTARE.

ASAMBLAREA VENTILATORULUI
Ventilatorul este livrat in stare dezasamblata.
Nu conectati aparatul la retea Tnainte de a-I

as

ambla n intregime.

Asamblati suportul (15), asezand o parte pe
alta.

Asezati piciorul (16) pe suport (15) si fixati-
| cu patru suruburi de sustinere (19).
Desurubati din picior fixatorul (13) si age-
zati pe picior aplicatia decorativa (14).
Tmpingeti din picior (16) tija (17) la in&ltimea
dorita si fixati-o cu fixatorul (13).

Asezati corpul ventilatorului (10) pe tija (17)
si fixati-1 cu surubul (18).

Desurubati piulita (7), rotind-o in sens con-
trar acelor de ceasornic si instalati grilajul
(8); aveti grija ca iesiturile de pe corpul ven-
tilatorului (10) sa coincida cu orificiile de pe
grilaj, iar manerul pentru transportare sa se
afle n partea de sus. Fixati grilajul cu piulita
(7), rotind-o Tn sensul acelor de ceasornic.
Asezati paletele (5,6) pe axul motorului
electric (9) cu ajutorul fixatorului (4), rotin-
du-l in sens contrar acelor de ceasornic.
Asezati grilajul frontal (1) pe cel din spate
(8), fixati grilajele cu janta (3) cu ajutorul
piulitei (2).

Ventilatorul este pregatit pentru functionare.

Panoul de control (12)
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23
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. ON SPEED - Buton selectare putere si
viteza a fluxului de aer

MODE - Buton selectare regim de functi-
onare:

(normal wind) - ventilare

(natural wind) — vant natural

(sleep wind) — vant linistit

. TIMER - Buton setare timp timer

. OFF — Buton deconectare alimentare

Indicatoare luminoase
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. Regimuri de functionare a ventilatorului:
L - viteza minima a fluxului de aer
M - viteza medie a fluxului de aer
H - viteza maxima a fluxului de aer

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

26. Regimuri MODE:
Rosu - (normal wind) ventilare simpla
Verde - (natural wind) vant natural
Galben - (sleep wind) vand linistitor

27. Timp setat de timer-ul deconectarii auto-
mate

Telecomanda (20)

28. MODE - Buton selectare regimuri de
functionare:
(normal wind) — ventilare simpla
(natural wind) — vant natural
(sleep wind) - vand linistitor

29. SPEED - Buton selectare viteza a fluxului
de aer

30. TIMER — Buton setare timp timer

31. ON/OFF — Buton pornire/oprire alimentare

FOLOSIRE

Tnainte de prima conectare asigurati-vé c&

tensiunea din retea corespunde cu tensiunea

indicata pe aparat.

« Introduceti figa de alimentare in priza. Folo-
sirea butoanelor pe panoul de comanda

+ Apasati butonul ON SPEED (21), unul din-
tre indicatoarele luminoase ale regimurilor
de functionare se va aprinde (25), va suna
semnalul sonor si ventilatorul va incepe sa
functioneze.

« Selectarea puterii fluxului de aer se reali-
zeaza prin apasarea alternativa a butonului
(21); indicatoarele luminoase (25) va vor
informa despre regimul selectat:

L - viteza minima a fluxului de aer
M — viteza medie a fluxului de aer
H — viteza maxima a fluxului de aer

« Selectarea timpului de functionare a timer-
ului de oprire automata se realizeaza cu
ajutorul butonului (23), indicatoarele lumi-
noase (27) va vor informa despre timpul
stabilit. Puteti seta timpul de functionare
intre 0,5 si 7,5 ore (interval de setare 0,5
ore).

» Pentru a selecta regimul de functionare al
ventilatorului apasati butonul MODE (22).
Aparatul functioneaza in trei regimuri:

. (normal wind) ventilare simpla; viteza flu-
xului de aer depinde de regimul selectat
cu butonul (21) [ledul (26) arde cu lumina
rosie].

2. (natural wind) vant natural; regim ce imita
vantul natural, intensitatea fluxului de aer
se schimba haotic: de la o adiere ugoara
pana la rafala puternica [ledul (26) arde cu
lumina verde].

3. (sleep wind) vant linistitor; viteza fluxului
de aer se modifica ciclic de la o crestere
sau potolire neintrerupta [ledul (26) arde cu
lumina galbena].

-

FUNCTIE ROTIRE CORP

Pentru a conecta regimul de functionare a
ventilatorului cu rotirea corpului la 90° apasati
butonul (11). Pentru a opri rotatiile ridicati
putin butonul (11), trdgandu-I in sus.

Pentru a modifica unghiul de inclinare al ven-
tilatorului slabiti surubul de fixare a corpului
(18), fixati unghiul de inclinare necesar, dupa
care fixati surubul.

INTRETINERE $I MENTENANTA

+ Tnainte de curatare opriti ventilatorul apa-
sand butonul «Off» pe panoul de control
(12) si scoateti fisa de alimentare din priza.

» Niciodata nu folositi pentru curatare deter-

genti si agenti de curatare abrazivi.

« Stergeti aparatul cu o carpa moale si usca-
ta.

» Daca este necesar sa curatiti paletele,
scoateti grilajul frontal (1), desurubati suru-

bul (2), scoateti janta (3), stergeti paletele
cu o carpa uscata.

» Asezati grilajul frontal (1) sijanta (3) in
pozitia initiala.

» Nu scufundati ventilatorul in apa sau alte
lichide. Nu permiteti patrunderea lichidelor
in corpul ventilatorului pentru a preveni
defectarea acestuia si riscul electrocutarii.

« Pastrati ventilatorul la un loc uscat si raco-
ros.

SPECIFICATII TEHNICE
Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 60 W

Diametru: 16” (40 cm.)

3 trepte de viteza

Producatorul ii rezerveaza dreptul de a schim-
ba caracteristicile aparatelor fard anuntare
prealabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produ-
sul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie se realizea-
za cu conditia prezentarii bonului de plata sau
a oricarui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

C€

Acest produs corespunde cerinte-
lor EMC, intocmite in conformitate
cu Directiva 89/336/EEC i Directi-
va cu privire la electrosecuritate/
Joasa tensiune (73/23 EEC).
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VENTILATOR Svételni indikatory

25. ReZimy provozu ventilatoru:
POPIS VENTILATORU L - nizka rychlost proudéni vzduchu
1. Celni ochranny miz M - stFedni praFezova rychlost vzdu-

2. Sroub pro fixaci rafku chu

3. Rafek H - vysoka rychlost proudéni vzduchu
4. Fixator 26. ReZzimy MODE:

5. Malé listy éerveny - (normal wind) prosté venti-
6. Velké listy lace

7. Matka upevnéni zadniho vika Zeleny - (natural wind) ptvodni vitr

8. Zadnimfize Zluty- (sleep wind) tichnouci vitr

9. Osa 27. Cas, stanoveny &asova&em automatic-
10. Korpus kého odpojeni.

11. Pripinacek rotace korpusu

12. Ovladaci panel

13. Bocni drzak vysouvaciho stojanu

Ovladaci pult (20)
28. MODE - MODE - Tlagitko vyboru jedno-

BEHTUNATOP

OMNMUC BEHTUNATOPA

1. TlepenHs 3axncHa peLlitka
BMHT ans dikcauji o6ona

3. 06ig

4. ®dikcatop

5.  Mani nonarti

6. Benuki nonari

7. Talka KpinaeHHsa 3aHbOI KPULLIKN

8. 3apgHs pewiTka

9. Bicb

10. Kopniyc

11. KHonka o6epTaHHs Kopnycy

12. MaHenb ynpasniHHsA

13. dikcaTtop BMCYBHOI CTilikn

14. [ekopaTtnsHa Haknagka

. Ozdobna lista

ho z tfech rezimu provozu:

15. PodloZka (normal wind) — prosté ventilace
16. Stojan (natural wind) — ptavodni vitr

17. Ty¢ (sleep wind) - tichnouci vitr

18. Sroub pro upevnéni korpusu 29. SPEED - Tlagitko vyboru vykonu rych-

. Upinaci Srouby

20. Ovladaci pult

POZOR!

.

.

.

.

.

.

.

.

Pred spusténim vybaveni pozorné procte-
te pfedepsanou smérnici.

Pfed prvnim zapojenim se presvédcte, Ze
napéti v sité odpovida pracovnimu napéti
vybaveni.

Rid'te se zvlastnimi bezpe&nostnimi opat-
feni v té&ch pripadech, kdy ventilatoru
vyuZivaji déti nebo lidé s omezenymi moz-
nostmi.

Nesmi se posouvat, privéSovat, prenaset
vybaveni za elektrickou sitovou $iitiru.
Pro odpojeni ventilatoru od sité tfeba
stisknout na tlacitko « OFF » na ovladaci
panely, i vytahnout sitovou zastréku ze
zasuvky.

Nesmi se s usilim omotavat elektrickou
$hdru okolo ventilatoru, to je mlzZe privést
k pretrhu 8rilry nebo k poskozeni jeho
spoje.

Nesmi se zapinat ventilator, pokud posko-
zena elektricka $rdra nebo rugena sitova
zastrtka, respektive pokud ventilator pra-
cuje se chyby, padal nebo poskozeny. V
takovém pripadé tfeba obratit se v servisni
stfedisko pro kontrolu i opravu vybaveni
Nesmi se vyuzivat ventilator vné prostor(.
Nesmi se zapojovat ventilator bez zamon-
tovanych bezpec&nostnich mfiz.
Nastavujte ventilator na rovny staly
povrch.

Nepouzivejte ventilator v koupelnych
pokojich nebo podobnych prostorech.
Nesmi se rozmist'ovat ventilator na povr-
chy, s kterych on mdze spadnout ve vanu
nebo v jinou nadrz, napinénou vodou.
JestliZe na ventilatoru se ocitne voda, to
drive nez dotknout do ného, tfeba vytah-
nout sitovou zastr¢ku ze zasuvky, aby se
vyhnout rizika uhozu elektrickym prou-
dem.

Nesmi se zasazovat nepovolané predméty
do mriZe ventilatoru v zamezeni traumatu
nebo poruchy vybaveni. Ne tykejte se obra-
cejicich dilli uprostred praci ventilatoru.

Ne nechavejte odpojovat ventilator od
elektrickeé sité, pokud vy jeho ne pouZiva-
te.

Ventilator je ur€eny jen pro domaci pouZi-
ti.

ZACHOVEJTE DANY NAVOD JAKO
INFORMACNI MATERIAL.

MONTAZ VENTILATORU

Ventilator se dodava v rozebraném stavu. Ne
pripojuje pristroj k elektrické sité, ne smon-
tovav jeho piné.

.

.

.

.

.

.

Smontujte podlozku (15), nastaviv jednu
Céast na druhou.

VloZte stojan (16) na podloZzku (15) i
ustavte jeji Etyfma upinacimi Srouby (19).
Vytod&te ze stojanu fixator (13) a obléknéte
na stojan dekoracni desku (14).
Vytahnete ze stojanu (16) ty¢i (17) na
pozadovanou vySku i zaznamenejte jeji
bo&nim drZzakem (13).

VloZte korpus ventilatoru (10) na ty€ (17) i
zafixujte jeho Sroubem (18).

Odsroubujte matku (7), obracejic ji proti
smeéru hodinovych rucicek, a vloZte mrize
(8); pozorujte, aby vybéZky na korpusu
ventilatoru (10) souloZili s otvory na mrize,
a rukovét’' pro prenoseni byla navrchu.
Zafixujte mrize matkou (7), obracenim jeji
ve sméru hodinovych rucicek.

VloZzte listy (5,6) na osu elektrického
motoru (9) pomoci fixatoru (4), obracejic
jeho proti sméru hodinovych rucicek.
Obléknéte ¢elni mtize (1) na zadni (8),
zafixujte mrize rafkem (3) pomoci matky
(2).

Ventilator hotovy k provozu.

Ovladaci panel (12)
21. ON SPEED - Tlagitko vyboru vykonu

rychlosti vzdu$ného proudu

22. MODE - Tla¢itko vyboru jednoho z tfech

rezim(l provozu:

(normal wind) — prosté ventilace
(natural wind) — pavodni vitr
(sleep wind) - tichnouci vitr

23. TIMER - Tlacitko ustaveni ¢asu ¢aso-

vace

24. OFF - Tlagitko odpojeni napajeni
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losti vzdusSného proudu

30. TIMER - Tlacitko ustaveni ¢asu ¢aso-
vace

31. ON/ OFF - Tlacitko odpojeni napajeni

VYUZITI

Pfed prvnim zapnutim se presvédcte, Ze

napéti v sité odpovida pracovnimu napéti

pristroje.
VloZte zastrcku sit'ové Siiliry v zasuvku.
Pouzivani tlacitek na ovladacim panelu
Stisknéte tlacitko ON SPEED (21), pritom
vzplane jeden ze svétlenych indikatora
(25), zazni zvukovy signal a ventilator za-
¢ne fungovat.
Vybor vykonu vzdu$ného proudu uskutec-
fuje se stridavym stisknutim tlacitka (21);
0 vybraném vykonu informuji svételné
indikatory (25):
L - nizka rychlost proudéni vzduchu
M - stiedni prafezova rychlost vzduchu
H - vysoka rychlost proudéni vzduchu
Vybor €asu provozu ¢asovace automatic-
kého odpojeni uskuteciuje se tlacitkem
(23), pritom svételné indikatory (27) budou
informovat co do stanoveného ¢asu. Vy
mUZete ustavit ¢as prace od 0,5 do 7,5
hodin (stoupani ustaveni 0,5 hodin).
Pro vybor rezimu provozu ventilatoru
stisknete tlacitko MODE (22). Je moZny
provoz dle tfech rezim:

. (normal wind) prosté ventilace; rychlost
vzduSného proudéni zalezi od vybraného
tlacitkem rezimu (21) [LED dioda (26)
plané Cervenym svitem].

2. (natural wind) prosté ventilace; reZzim,
imitujici pfirodni vitr, intenzita vzdusného
proudu méni se chaotické: od lehkého
zavanu do mocného narazu [LED dioda
(26) plané zelenym svitem].

3. (sleep wind) tihnouci vitr ; rychlost vzdus-
ného proudu cyklicky se méni, diskonti-
nualné stoupajic a sestupujic [LED dioda
(26) plané Zlutou barvou].

.

.

.
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FUNKCE ROTACE KORPUSU

Pro zapojeni reZimu provozu ventilatoru s
otagenim na 90° klepnéte na tlacitko (11).
Pro zastaveni rotace nadzdvihnete tlacitko
(11), popotahnuv jeji smérem nahoru.

Pro zménu uhlu sklonu ventilatoru uvolnite
Sroub upevnéni korpusu (18), vioZte potfeb-
ny thel sklonu, potom zaznamenejte Sroub.

OBSLUHA A UDRZBA

. NipcTaeka

. Criika

. WTaHra

. BUHT ana dikcadii kopnyca
. KpinunbHi reuHTM

. MNynbT kepyBaHHSA

VYBArA!

Mepen BKNOYEHHSAM NPUCTPOIO YBAXHO
npounTanTe AaHy iHCTPYKLLIO.

+ [llepen nepLumm BKIIKOYEHHAM

nepekoHamnTecs, WO Hanpyra B Mepexi
Bignosigae pobouii Hanpysi NPUCTPOIO.

+ JoTpumyiTecb 0cob6MBUX 3ax0aiB

06epexHOCTi B TUX BUNaaKax, konu
BEHTUNIITOPOM KOPUCTYIOTBCS AiTh abo nioan
3 06MEXEHNMU MOXINMBOCTAMU.

+ 3abopoHSIETLCA NepemilaTy, niagilysaTu,

NepPeHOCUTUN NPUCTPIN 38 eNEKTPUHHNI
LUHYP.

+ [ns BiOKNIOYEHHS BEHTUNATOPA Big MEpPeXxi

CIif, HATUCHYTU Ha KHoMKy «OFF» Ha naHeni
YNPAaBiHHSA | BUMHATY BUSIKY 3 PO3ETKU.

+ 3ab0poHSETLCS 3 3ycuisaM oOMoTyBaTh

€NEKTPUHHWIA LLIHYP HABKOO BEHTUAATOPA,
LLe MOXe Npu3BecTun A0 06puBY LWHYypa abo
[0 NOPYLUEHHS NOro 3’eQHaHHs.

+ 3ab60pOHSAETHLCA BKIOYATU BEHTUSTOP,

AKLLO MOLUKOAXKEHWNA €NEeKTPUYHUIA LUHYP
ab0 HecnpaBHuWii WTekep, abo X KO0
BEHTUNATOP npaLioe 3i 36osamu, napgas
a60 NoLLKOAXEHWIA. Y UbOMY BUMNAAKY Chifg,
3BEPHYTNCS A0 CEPBICHOrO LEHTPY AN
nepeBipKM i PEMOHTY NPUCTPOIO.

+ 3ab0opOHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATH

BEHTUIATOP No3a I'IpI/IMiLLl,eHHFIMVI.

+ 3ab60pOHSAETLCS BKIIIOYATU BEHTUNATOP 6e3

YCTAHOBJIEHUNX 3aXUCHUX peLIJiTOK.

+ BcraHoBnIOlTE BEHTUASTOP HA PiBHY CTiliKy

NMOBEPXHIO.

* He BMKOPUCTOBYITE BEHTUNATOP Y BAHHWNX

KiMHaTax abo noAibHUX NPUMILLEHHSIX.

+ 3ab0opOHSIETLCSA PO3MILLYBATUN BEHTUNSTOP

Ha NOBEPXHSX, 3 AKMX BiH MOXe BNacTn
y BaHHy @60 B iHLLY EMHICTb, HAMOBHEHY
BOAOIO.

+ FKLL0 Ha BEHTUASTOP NOTPanuThL BOAA, TO

nepLU HixX JOTOPKHYTUCS A0 HbOrO, CNig,
BUMHSITU BUJIKY 3 PO3ETKU, OO YHUKHYTU
PU3UKY YPAXKEHHS CTPYMOM.

+ 3ab0opOHSETLCA BCTABNSITU CTOPOHHI

npeaMeTn B PELLiTKU BEHTUASITOPa,
06 YHMKHYTK TpaBM abo NOLLKOAXKEHb
npucTpoto. He TopkainTecs 06epToBux
YaCTUWH Nif 4ac poboTM BEHTUAATOPA.

+ He 3abyBaiitTe BUMUKATV BEHTUNSTOP

Bifl €NEKTPUYHOI MepeXi, AKLLO BU IM He
KOPUCTYETECh.

+ BeHTunatop npusHaveHui Tinbkn onsa

A0MaLUHbOro BUKOPUCTAHHSA.

3BEPEXITb LLIO IHCTPYKLIIO B AKOCTI
AOBIAKOBOIo MATEPIAJY.

.
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Pred ¢isténim ventilatoru odpojite ven-
tilator, stisknutim na tlagitko « OFF » na
ovladaci panely (12) i vytahnete sitovou
zastrtku ze zasuvky.

Nikdy nepouZivejte pro lesténi vybaveni
myci kapaliny i brousici Cistici prostfedky.
Pro8lapujte vybaveni mékkou suchou lat-
kou.

Pokud nutno ogistit listy, svlecte celni
mrize (1), odSroubujte Sroub (2), svlec¢te
rafek (3), proSlapte listy suchou latkou.
VloZte ¢elni mtize (1) a rafek (3) na misto.
Nesmi se ponorovat ventilator ve vodu
nebo dalSi kapaliny. Pozorujte, aby kapa-
lina ne ocitla se v korpusu ventilatoru v
zamezeni vychodu jeho z €innosti i rizika
uderu elektrickym proudem.

Chrarite ventilator v suchém chladném
misté.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
Napajeni: 220-240V ~ 50 Hz
Vykon: 60 W

Diametr: 16“ (40 cm.)

3 rychlostnich rezimu

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakte-
ristiku pristroji bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pfFistroje - 5 roky

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. Pri uplatiiovani naroku
bé&hem zaruéni Ihity je tfeba predlozit doklad
0 zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kium na elektromagnetickou
c € kompatibilitu, stanovenym direk-
tivou 89/336/EEC a predpisem
73/23/EEC Evropské komise o
nizkonapét'ovych pristrojich.

3BIPKA BEHTUJTATOPA

BeHTMNATOP NOCTaBNSIETLCS B PO3iGpaHOMyY

BUrnsai. He nigknioyarite npunag, oo Mepexi,

He CKNaBLLM NOrO LLIKOM.

+ 36epiTb nigcrasky (15), BCTaHOBMBLUM OQHY
YaCTUHY Ha iHLLY.

+ YcTaHoBITb CTiliky (16) Ha niacTasky (15) i
3aKpiniTe ii YOTUPMAa KPINUABHUMU FBUHTaMM
(19).

+ BuBepHiTb 3i cTilikn dpikcartop (13) i HagiHbTe
Ha CTillKy AekopaTuBHY Haknagky (14).

+ BucyHbTe 3i cTillkun (16) wranry (17) Ha
GaxkaHy BUCOTY i 3adikcyiiTe ii pikcatopom
(13).

+ BcTaHoBiTb koprnyc BeHTUnsiTopa (10) Ha
wiTaHry (17) i 3adikcyiiTte iioro reBuHTOM (18).

+ BiakpyTiTb raviky (7), noseptatoun ii npotn
FOAVHHMKOBOI CTPINKK, | BCTAHOBITb PELLITKY
(8); cTexTe, LWOO BUCTYNM Ha KOPMYyCi
BeHTUNsATOpa (10) 36irnucs 3 otsopamu
Ha peLiTui, a pyyka s nepeHeceHHs
3HaxoAmnacs 3sepxy. 3akpinite peLuitku

ravkoto (7), nosepratoum ii 3a rOAMHHNKOBOIO

CTPINKOI0.

+ YctaHoBiTb nonatu (5,6) Ha Bicb
enekTpomoTopa (9) 3a ,oNomoroio
dikcaTtopa (4), noBepTaymn NOro nNpoTn
rOAVNHHMKOBOT CTPINKMN.

+ OpAarHiTe NnepeaHio pewwitky (1) Ha 3agH0
(8), 3adikcyinTe pewwitkm o6oaom (3) 3a
[0MOMOroI0 raiiku (2).

+ BeHTunsitop rotoBuii o po6oTu.

MaHenb ynpaeninxg (12)

21. ON SPEED - KHorika BU6opy noTy>XHOCTi
LUBWAKOCTI NOBITPAHOIO MNOTOKY

22. MODE - KHonka B1u6opy 04HOro 3 Tpbox
pexumiB poboTu:
(normal wind) - npocTo BeHTunsyis
(natural wind) - npupoaHnii Bitep
(sleep wind) - ctuxarounii Bitep

23. TIMER - KHonka BCTaHOBNEHHS Yacy
Tanmepa

24. OFF - KHoMka BigKtOYEHHS XXNBNEHHS

Ceitnogi inHgukaTtopu
25. PexvMn pob0oTu BEHTUNATOPA:

YKPAIHCbKA

L - Hu3bKa LWBMAKICTb MOTOKY MOBITPSA

M - cepeaHs LUBUAKICTb MOTOKY MNOBITPSA

H - Bucoka wuBmuAKiCTb NOTOKY NOBITPS
26. Pexxumm MODE:

YepsoHuii - (normal wind) npocto

BeHTUnauia

3enenwii - (natural wind) npupoaHni

BiTEp

Xosruii - (sleep wind) cTuxatoynii sBitep
27. Yac, Wo 3a0a€eTbcs TaliMepPoOM

aBTOMATUYHOrO BiAKMOYEHHS.

MyneT ynpaeniHHg (20)
28. MODE - KHonka Bnu6opy o4HOro 3
TPLOX PEXMMIB POBOTU:
(normal wind) - npocTo BeHTunsyis
(natural wind) - npupoaHnii Bitep
(sleep wind) - cTuxarounii Bitep

29. SPEED - KHornka B1UGopy NOTYXHOCTI
LUBWAKOCTI NOBITPSAHOIO MNOTOKY

30. TIMER - KHonka BCTaHOBJIEHHS Yacy
Tarimepa

31. ON / OFF - KHomMKa BKJIIOYEHHS! / BUMUKAHHS
XUBNEHHS

BUKOPUCTAHHS

Mepen nepLumm BKIIKOYEHHSM NepekoHanTecs,

Lo Hanpyra B Mepexi Bianosiaae poboyin

Hanpysi npunagy.

+ BcraBsTe BUnky B po3eTky. BukopuctaHHs
KHOMOK Ha NaHesi ynpasiHHA

+ HartucHitb kHonky ON SPEED (21), npu
LibOMY 3aropuTbCsl OMH 3 CBIT/IOBUX
iHOMKaTopiB pexumis poboTtu (25), nponyHae
3BYKOBWIA CUrHan, i BEHTUNATOP MOYHe
npawosaTtu.

+ Bubip NOTYy>XHOCTi NOBITPSIHOIO NOTOKY
30iNCHIOETLCS MOYEProBUM HAaTUCKaHHAM
KHOMKM (21); Npo o6paHy NOTY>XXHOCTb
iHbopMyIOTb CBITNOBI iHAnKaTopu (25):

L - HU3bKa LWBNAKICTE NOTOKY MNOBITPS
M - cepenHs LUBUAKICTb MOTOKY NOBITPS
H - BMCOKa LWIBMAKICTb MOTOKY NOBITPS

+ Bwubip yacy poboTu TaiiMepa aBToMaTU4HOrO
BiOKJTIOUEHHS 3AINCHIOETLCS KHOMKOW (23),
npwv LibOMY CBITNOBI inAnkaTopu (27) 6yayTb
iHpopMyBaTV NPO BCTAHOBNEHWI Yacy. Bu
MOXeTe BCTaHOBUTW Yac poboTu Big 0,5 oo
7,5 roguH (kpok yctaHoBku 0,5 roaunHu).

+ [ns Bubopy pexmmy poboTu BEHTUAsSITOpa
HaTUCHITb Ha kKHonky MODE (22). MoxnvBa
po6oTa B TPbOX pexumMax:

1. (normal wind) NpocTo BEHTUAALLS;
LUIBMAKICTb MOBITPSIHOrO NOTOKY 3aN1E€XUTb Bif,
o6paHoro pexumy kHorkoto (21) [ceiTnogjon,
(26) ropnTb HEPBOHMM KOJIbOPOM].

2. (natural wind) npvpoaHuii BiTep; pexwumMm, Lo
iMITy€E HaTypasnbHWUI BiTep, IHTEHCUBHICTb
NOBITPAHOrO MNOTOKY, Xa0TUYHO 3MIHIOETBLCS:
Bif, 1Ierkoro noamxy A0 CUSIbHOro NOpUBY
[cBiTnopion, (26) ropuTb 3eneHUM
KOJIbOPOM].

3. (sleep wind) cTuxatounii Bitep, LUBUAKICTb
MOBITPAHOrO NOTOKY LIMKJTIHHO 3MIHIOETBCS,
6e3nepepBHO HAPOCTAIOYYM i CTUXaKOUU
[cBiTnogion, (26) ropuTb XXOBTUM KOJIbOPOM].

DYHKLIF OBEPTAHHA KOPMYCY

N BKIOYEHHS pexymMy poboTn BeHTunsTopa
3 06epTaHHaM Ha 90 ° HaTUCHITb Ha kHonky (11).
Jns 3ynuHkun obepTaHHs NigHIMITb kHonky (11),
NOTAHYBLUM ii Y HANPSMKY Bropy.

Jns 3MiHK KyTa Haxuny BEHTUNsTopa nocnadre
rBUHT dikcauii kopnycy (18), BCTaHOBITb
HeOoOBXiaHUI KyT Haxuny, NoTiM 3adikcyinTe
IBUHT.

aornaan il osCJ1YroByBAHHA

+ [llepen YMLEeHHSM BEHTUNATOPA BiOKIOYITh
BEHTUNSATOP, HATUCHYBLUM Ha KHOMKY «Off» Ha
naHeni ynpasniHHs (12) i BUMMIiTb MepexeBy
BUJIKY 3 PO3ETKM.

+ Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ANF YNLLLEHHSA

NPUCTPOIO MUIOYI PiAVHYM | aBpasnBHI YNCTAYI
3acobu.

+ [poTupaiTe NPUCTPI M'AKOI0 CyXOI0

TKaQHUHOIO.

+ 9K HeobXiaAHO NOYNCTUTY NoNarTi, 3HIMITb

nepeaHio pewitky (1), BiakpyTiTb rBUHT (2),
3HiIMiTb 06iA, (3), NPOTPITL IoNarti Cyxoto
TKaHUHOIO.

+ BcTaHoBiTb nepepHio pewitky (1) i 06iga (3)

Ha Mmicue.

+ Hikonu He 3aHypioliTe BEHTUNATOP Y BOAY

a60 iHWi piamMHKn. CnigkyiiTte, Wob pianHa
He noTpannsana B KOPNyc BeHTuAsTopa
06 YHMKHYTW BUXOAY MOro 3 nagy i pusmky
YPaXeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

- 36epirarite BEHTUASTOP B CyXOMY

NPOXONOAHOMY MiCLi.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnektpoxunsneHHsi: 220-240 B ~ 50 Iy,
MoTyxHicTb: 60 BT

JiameTp: 16 “(40 cm.)

3

LUIBUAOKICHUX pexunma

BupobHwyik 3anmiuae 3a co6010 rpaBo 3MiHoBaTu
XapakTepuCcTykn npunagis 6e3 nonepenHLoro
roBIAOM/IEHHSI.

Tepmix cnyxoun npunany - 5 pokis

FapaHTia
JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OTpumatu

B

avnepa, Wo npogas aaHy anapartypy. Mpu

npen’sBneHHi 6yab-akoi nNpeTeHsii npoTsarom
TepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo Npea’sBuTmn
yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYKY.

Janwnii Bupi6 Bignosinae Bumoram
[0 e1eKTPOMarHiTHOi CyMiCHOCTI,
c € WO npea’ssBasioTsCs ANPEKTUBOIO
89/336/€EEC Paan €Bponu i
poanopsiaxeHHam 73/23 €EC no
HU3bKOBOJILTHUX anaparypax.

BEJIAPYCKI

BEHTBINATAP

AMICAHHE BEHTbUJIATAPA

MNApagHas axoyHasa pawoTka
Lpy6a ana ¢ikcaupli Bo6ana
Bob6ap,
®dikcarap
Manbist nonacui
Banikia nonacuj
laiika MauaBaHHA 3a4HsAra Beyka
3agHssa pawoTka
Bocb

. Kopnyc

. KHorka kpy4aHHs kopnyca

. MaHanb KipaBaHHsS

. dikcarap BbicOyHali CTOVKi

. JakapartblyHasa Haknagka

. Mapcrayka

. Croiika

. WraHra

. Wpy6a ans dikcaubli kopnyca
. KpanexHbis upy6bl

. NynbT KipaBaHHA

VBATA!

Mepan ykIlO43HHEM npbUiagbl  yBaxnisa
npaybiTanue AaA3eHYI0 iIHCTPYKLbIIO.

- MNepapnepLubiMyKIOY3HHEM NepakaHaiLecs,

LWITO Hanpyra y ceTubl agnassaae npauoyHanm
Hanpy3e npbinagbl.

« BbikOHBanue agMbICNOBbLIS MEPbLI 3acUspori

¥ TbiX BbiNagkax, Kani BEHTbINATapam
KapblcTalouua a3ewi Ui noasi 3 abmexaBaHbIMi
MarybiMacLsmi.

- 3abapaHsieuua nepacoysaupb, nNagsellBalpb,

nepaHociub Npbinaay 3a 3NeKTPblYHbI CETKaBbI
LUHYP.

« Ona  apkKnoyaHHS BEHTbINATapa aj ceTki

BapTa HaujicHyub Ha kHonky "OFF" Ha naHani
KipaBaHHS i BbIHALLb CETKABY!IO BiNKy 3 paseTki.

- 3abapaHseuyua 3 Bbicinkam abmoTBaupb

QNEKTPbIYHbI  LIHYP BaKOM  BEHTbLINATAPA,
rata Moxa npbiBecLi Aa abpbiBy LWHypa Ui Aa
MapYLU3HHS Ao 3/Ty4Y3HHS.

- 3abapaHseuua  yknoyaub BEHTLINATAP,

Kani nawkoaXaHbl 3NeKTPbIYHbI LHYP Ui
HACMpayHas ceTkaBas Binka, Ui X kani
BEHTbINATAp npauye ca 36osmi, Baniycs
ui nawkogxaHbl. Y raTbiM BbiNaaky Tpada
3BSAPHYLLA Y CIPBICHBI LU3HTP A5 NpaBepki i
PaMOHTY npbinagpl.

+ 3abapaHsieLua BblkapblCTOYBaL BEHTbINSTap

na-3a namsiKaHHAMI.

+ 3abapaHsieyua Vykaovaub BeHTbiiATap 6e3

yCTansaBaHbIX axOYHbIX paLLoTak.

« Ycranéysanue BeHTbIIATap Ha  POYHYI0

YCTOMNIBYIO NABEPXHIO.

* He BblKapbICTOyBaWLLEe BEHTLINATAP Y BaHHbIX

nakosix Ui Nago6HbIX MaMsaLLKaHHSX.

+ 3abapaHsieuua MecuaBalpb BEHTbUIATAP Ha

naBepxHSX, 3 AKX EH MOXa 3Baniyua y BaHHY
ui ¥ iHWwyto éMictacupb, HanoyHeHyo Bafon.

« Kani Ha BeHTbINgTap natpaniub Baga, TO

nepLu YbiM JakpaHyuLa aa aro, BapTa BbiHALb
ceTKaBylo BifIky 3 paseTki, kab nasberHylb
PbI3bIKi Napa3dbl TOKaM.

- 3abapaHseuua yctaynsiub CTapOHHiIs

npagMeTbl Y pawoTki BeHTbingTapa ¥y
nasésraHHe aTpbIMaHHSA Tpaymay i
nawkoaxaHHs npbinagel. He pakpaHariuecs
KpYLUEnbHbIX yacTak nagyac npaLpl
BEHTbINATAPA.

- He 3abblBaiiue agknoyaub BeHTbIIATap

af, 2neKkTpbldHaW ceTki, kani Bbl iM He
KapblCTaeLecs.

N BeHTbU’I'}ITap NpbI3Ha4YaHbI TONbKI AN xatHara

BblKaPbICTAHHSA.

3AXABAMNLE OAL3EHYIO IHCTPYKLIbIIO ¥
SIKACLY AABEOKABATA MAT3PbISUTY.

350PKA BEHTbUJIATAPA
BeHTbinATap nactaynseuua Yy pasabpaHbiv
Bbiaa3e. He nagnyyalriue npoibop ga

an

eKTpaceTki, He cabpayLubl Aro Lankam.

+ 306qpbiue naacTayky (15), yctanssayiibl anHy

4aCTKy Ha iHLWWYIO.

+ Ycranwoiiue ctoliky (16) Ha naactayky (15) i

3amaulyiiLe sie YaTblpMa KpanexHbiMi wpyodami
(19).

- BbiBspHiUecacrTolikidikcarap (13)iHaa3eHbLe

Ha CTOWNKY A3KapaTblyHyto Haknagky (14).

- BbiCcyHblle ca cToiki (16) wTaHry (17)

Ha XadaHylo BblWbIHIO | 3adikcynue se
dikcatapam (13).

+ Ycranonue xopnyc BeHTbuiATapa (10) Ha

wraHry (17) i 3adikcyiue sro wpybaii (18).

« Apkpyuiue rarnky (7), naBapo4Baloybl sie

cynpaup rag3iHHikaBanm CTpasKi, i yctanonue
pawoTky (8); caublue, kab BbICTYMbl Ha
Kkopnyce BeHTbinATapa (10) cynani 3
afTyniHami  Ha pawoTubl, a pydka ans
nepaHoCki 3HaxoAainacsa 3Bepxy. 3amauyiile
pawoTKy rankan (7), naBapoyBaloybl fe na
ragsiHHikaear cTpanupl.

+ Ycranmonue nonacui  (5,6) Ha  BOCb

anekTpamartopa (9) 3 panamorain dikcatapa
(4), naBapo4BaloybIArocynpaubraadiHHikasan
CTP3Ki.

« Ycranonue napagHiol0  pawotky (1) Ha

3aaHo0 (8), 3adikeyiue pawwoTki Bo6agam
(3) 3 panamorait raviki (2).

+ BeHTbInsTap ratoBbl Aa npabl.

MaHanb KipaBaHHg (12)

21

22.

23
24

. ON SPEED - KHonka Bblibapy maryTHacLi
XyTKacuj naseTpaHara CTpymMeHs

MODE - KHonka BbiGapy agHaro 3 TpoOx
paxbiMay npaubl:

(normal wind) - npocTta BeHTbINSAUbIS
(natural wind) - HaTypanbHbI BeLep
(sleep wind) - Beuep, siki cyuixae

. TIMER - KHonka yctanéyki yacy Taimepa

. OFF - KHOMNKa aaKTlo43HHS CiNlkaBaHHS

CBeTnaebis iHAbIKaTapbl

25

. PaxbIMbl NpaLbl BeHTbIATapa:
L - Hi3kasi xyTKacub CTPyMeHs naBeTpa

M - cspapHsis XyTKacub CTPYMEHs
naesetpa
H - BbiCOKasi XyTkacub CTPYMEHS
naesetpa

26. PaxbiMbl MODE:

27

YvipBoHbl - (normal wind) npocrta
BEHTbINSALbISA

3anénbl - (natural wind) HaTypanbHbl
Beuep

Xoytel - (sleep wind) Beuep, SKi
cyuixae

. Yac, aki 3apgaeuua Tanmepam aytamarblqHara
aAKNOY3HHSA.

MyneT KipaBaHHg (20)

28

. MODE - KHonka Bbli6apy agHaro 3 TPOX
paxbiMay npaubl:

(normal wind) - npocTa BeHTbINSAUbIS
(natural wind) - HaTypasibHbI BeLep
(sleep wind) - Beuep, siKi cyuixae

29. SPEED - KHonka BbiGapy marytHacui
XyTKacuji naBeTpaHara CTpymeHs

30. TIMER - KHonka ycTtanéyki yacy Tanmepa

31. ON/OFF - KHomka YKMO4Y3HHS/aaKII043HHI
CinkaBaHHS

BbIKAPbICTAHHE

Mepap, nepLibiM YKIIOYSHHEM MepakaHaiLecs,

WTO Hanpyra y ceTupl agnassgae npauoyHan

Hanpyse npelibopa.

« Ycrtayue Binky ceTkasara LUHypa Yy paseTky.
BbikapbICTaHHE KHONAK Ha NaHani kipaBaHHS

« HauicHiue kHonky ON SPEED (21), npbl ratbim
3arapbiuya aasiH ca CBeTNaBbIX iHAbIKaTapay
paxbiMay npaubl (25), npary4biub rykaBbl
cirHan, i BeHTbIISTap NayHe npauasatib.

- Bbibap maryTHacui naBeTpaHara CTPYMEHs
axbluugaynseuua  na4aproBbiM  Hauickam
KHOMKi  (21); npa abpaHyld MaryTHacupb
iHpapMmyloLpb cBETNaBbIs iHAbIKaTapsbl (25):

L - Hi3kas xyTKacub CTPYMEHS nNaBeTpa
M - cApaaHas xyTkacLb CTPYMEHS naBeTpa
H - BbICOKas xyTKacLb CTPYMEHS naBeTpa

+ BbiBap vacy npaupl TaiiMepa ayTamarblidHara
afKMNIOY9HHA axbluuaynseyua kHonkan (23),
npbl r3TbiM CBETNaBbla  iHAbIKaTapbl (27)
6yayup iHbapmaBaub npa ycTansBaHbl 4ac.
Bbl MOxaLe ycTansBaup Yac npaubl ag 0,5 na
7,5 rangiH (kpok yctanéyki 0,5 rangiHbl).

« [na Bbibapy paxbiMy npalbl BEHTbINSTapa
HaujcHiue Ha kHonky MODE (22). Marybimas
npaua y Tpox paxbIMax:

1. (normal wind) npocTa BEHTLINALbIS; XyTKacLb
naBeTpaHara CTPyMeHs  3anexbilp  aj,
abpaHara paxbIMy KHonkaw (21) [cBaTnoabIED,
(26) rapbiLib YbIPBOHBLIM KOnepam].

2. (natural wind) HaTypanbHbl BeUep; P3XbIM,
AKi iIMiTye HaTtypasibHbl Beuep, iHTOHCIYHaCLb
naeseTpaHara CTPyMEHS, XaarblyHa
3MsHSelUuUa: an nérkara noAbixy Aa MouHara
napbiBy [cBATNOALIEN (26) rapbiub 35NEHLIM
Kkonepam].

3. (sleep wind) Beuep, fAKi cylixae; XyTkaclb
naeeTpaHara CTPyMeHs LplkJliYHa 3MsaHsaeuua,
6ecnepanbiHHa HapacTaloybl i CyLixatoybl
[cBATnOABIER, (26) rapbilb XOYTbIM KONepam].

DYHKLbIA KPYY3HHSA KOPMYCA

Ans YKNIOY3HHA PIXbIMY MpaLbl BEHTbINATapa 3
Kpy43aHHeM Ha 90° HauicHiue Ha kHonky (11). Ana
MPbINbLIHKY KPYY3HHSA NpbinagpiMiue KHonky (11),
nausrHyyLbl se na KipyHky yrapy.

Ana  3MeHbl Byrma Haxiny  BeEHTbUiSTapa
npbicnabue wpyby dikcaupli kopnyca (18),
ycTanoiue HeabxoAHbl Byran Haxify, 3aTbiM
3adikcyiiue wpyoby.

Aornsaa 1 ABCNYroyBAHHE

« Mepap 4YbiCTKaW BeHTbINATapa aaKIoYbILE
BEHTbINATAP, HauiCHYYWbl Ha KHomKy "Off"
Ha naHani kipaBaHHA (12) i BbIMiLEe ceTkaBylo
BifIKY 3 paseTki.

« Hikoni He BblkapbiCTOyBalLe ANS YbICTKI

npbinagpl MbliiHbIA Bagkacui i abpagiyHbis
CpOAKi ANs YbICTKI.

+ Mpauipaiiue npbnagy  MsKkam — CyxoW

TKaHiHan.

- Kani HeabxogHa naybicuiub nonacui, 3Himiue

nApaaHiolo pawoTky (1), aakpyuiue wpyoy
(2), 3Himiue BobGap (3), npaTtpbile nonacui
CYXOW TKaHiHan.

+ Ycranoiiue napagHiolo pawoTky (1) i Bobag,

(3) Ha mecua.

+ 3abapaHsieLua anyckalb BEHTbINATap y Bagy

ui iHWbIA Bagkacui. Cayblue, kab Bagkacupb
He Tpannsna Y Koprnyc BeHTbiATapa Y
nasbsraHHe BblicUS Aro 3 Jflagy i PbI3bIKi
napasbl 3/1EKTPbIYHBIM TOKaM.

- 3axoysaiue BEHTbINATap y cyxim

npaxanoaHbiM MecLubl.

T3XHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI
OnekTpacinkaBaHHe:220-240 B ~ 50 Iy,
MaryTtHacub: 60 BT

ObismeTtp: 16”7 (40 cm.)

3 XyTKaCHbIX paxbimMa

BbiTBOpLUa nakigae 3a caboli npaBa 3MSHSILb
XapakTapbICTbIKi npbibopay 6e3 nanspaaHsra

na

BeJaMJIeHHs.

TapmiH cnyx6bi npbi6opa - 5 ragbi

FapaHTbIg
MagpabasHae anicaHHe yYMOY rapaHTbliHara

ab
bl
3B
ab.
an

CJlyroyBaHHS MOryT Obilb atpbiMaHbl y Taro
inepa, y skora Obina HabbiTa TaxHika. pbl
apoue 3a rapaHTbiliHbiM abcnyroyBaHHEM
aBsi3KOBa MaBiHHA OblUpb Npaa’syneHa kynyas
b6O0 KBiTaHLUbIA ab annaue.

JanseHsbl Bbipab aanassgae
narpabaBaHHam EMC, sikis

C € BbIKa3aHsl Y AblpakTeiBE EC
89/336/EEC, i nanaxasHHSIM 3aKoHa
ab rpbITPbIMAIBaHHI HANMPYyXXaHHS
(73/23 EC)

VENTILYATOR

VENTILYATOR ASOSIY QISMLARI

OCeNoOrWN=

Oldingi himoya panjarasi
Halgani mustahkamlash uchun vint
Halga
Mustahkamlash moslamasi
Kichik parraklar
Katta parraklar
Orga gopgog'’ini mustahkamlovchi gayka
Orga himoya panjarasi
O'qi
. Korpus

. Korpusni aylantirish tugmasi

. Boshqarish paneli

. Suriladigan tirgakni mustahkamlash
moslamasi

. Dekorativ qoplam

. Taglik

. Tirgak

. Shtanga

. Korpusni mustahkamlash uchun vint

. Mustahkamlovchi vintlar

. Boshqarish pulti

DIQQAT!

Buyumni yogishdan avval ushbu foydalanish
yo’rignomasini diggat bilan o’qib chiging.
Buyumni elektr tarmog’iga birinchi yogishdan
avval buyumning ish kuchlanishi uyingizdagi
elektr tarmog’ining kuchlanishiga mos kelishini
tekshiring.

Bolalar yoki imkoniyati cheklangan kishilar
shamollatgichdan foydalanganda alohida
ehtiyot choralarini ko’ring.

Moslamani elektr tarmoq simidan tortib,
harakatlantirish, osish, ko’chirish tagiglanadi.
Shamollatgichni tarmogdan o’chirish uchun,
avval boshgarish panelida «OFF» tugmasini
bosing, keyin esa tarmoq vilkasini rozetkadan
chigarib oling.

Shamollatgich atrofida elektr simini kuch bilan
tortib o’rash taqiglanadi, bu simning uzilishiga
yoki birikuvining buzilishiga olib kelishi
mumkin.

Elektr sim buzilgan yoki tarmoq vilkasi
shikastlangan, yoki shamollatgich uzilib-uzilib
ishlayotgan bo’lsa, shamollatgichni yoqish
tagiglanadi. Bu holda buyumni tekshirish va
ta’'mirlash uchun servis markaziga murojaat
kilish lozim.

Shamollatgichdan xonalardan tashqgarida
foydalanish tagiglanadi.

Shamollatgichni o’rnatilgan himoya
panjaralarisiz sotib olish tagiglanadi.
Shamollatgichni tekis barqaror yuzaga
o’rnating.

Shamollatgichdan vannaxonalarda yoki
shunga o’xshash xonalarda foydalanmang.
Shamollatgich vannaga yoki suv bilan
to’ldirilgan boshqa idishga tushib ketishi
mumkin bo’lgan yuzalarning ustida o’rnatish
tagiglanadi.

Agar shamollatgichga suv tegsa, elektr
tokining zarbasi bilan shikastlanish xavfiga yo'l
qo’ymaslik uchun unga qo’l bilan tegishdan
avval tarmoq simini rozetkadan olib qo’yish
lozim.

Buyumning yoki yzining shikastlanishiga

yo'l go’'ymaslik uchun shamollatgich
panjaralariga begona buyumlarni kiritish
tagiglanadi. Shamollatgich ishlayotgan paytida
aylanayotgan gismlariga tegmang.
Shamollatgichdan foydalanmaydigan
bo’lsangiz, uni elektr tarmog’idan o’chirishni
unutmang.

Shamollatgich faqat uy-ro’zg’orda maishiy
foydalanish uchun mo’ljallangan.

USHBU YURIQNOMANI MA'LUMOT
MATERIALI SIFATIDA SAKLAB QO’YING.

SHAMOLLATGICHNI YIG’ISH

Chiroqgli indikatorlar

25

26.

27.

. Shamollatgichning ishlash rejimlari:

L - havo oqimining past tezligi

M - havo oqgimining o’rtacha tezligi

H - havo ogimining yuqori tezligi
MODE rejimlari:

Qizil - (normal wind) faqat shamollatish
Yashil - (natural wind) tabiiy shamol
Sariq - (sleep wind) o’chib borayotgan
shamol

Avtomatik o’chirish taymeri bilan
belgilanadigan vaqt.

Boshgqarish pulti (20)

28

. MODE - Uchta ishlash rejimidan birini
tanlash tugmasi:
(normal wind) - faqat shamollatish

Shamollatgich gismlarga ajratilgan shaklida
yetkazib beriladi. Buyumni to’liq yig'magan holda
uni elektr tarmog’iga ulamang.

« Bir gismini ikkinchisining ustiga o’rnatib,
taglikni (15) yig'ing.

« Tirgakni (16) taglikning ustiga (15) o’rnating
va uni to’rtta mustahamlash vinti bilan burab
mustahkamlang (19).

« Mustahkamlash moslamasini tirgakdan (13)
chigarib oling, va tirgakning ustiga dekorativ
qoplamni (14) o’rnating.

« Tirgakning ichidan (16) shtangani (17)
kerakli balandligida chigarib oing va
uni mustahkamlash moslamasi bilan
mustahkamlang (13).

» Shamollatgichning korpusini (10) shtanganing
(17) ustiga o’rnating va uni vint bilan
mustahkamlang (18).

« Gaykani (7) soat miliga garshi yo’nalishda
burab, yechib oling va panjarani o’rnating
(8); shamollatgichning korpusidagi do’nglar
(10) panjaradagi teshiklar bilan ustma-ust
tushishini, tashish uchun dasta esa ustida
bo’lishini kuzatib turing. Panjaralarni gayka
(7) bilan, uni soat milining yo’nalishi bo’ylab
buragan holda mustahkamlang.

< Parraklami (5, 6) elektromotorning o’qi (9)
ustiga o’rnating va ularni mustahkamlash
moslamasi (4) bilan, uni soat miliga qarshi
yo’nalishda burab, mustahkamlang.

« Oldingi panjarani (1) orga panjaraga ustma-ust
o’rnating (8), panjaralarni gayka (2) yordamida
halga (3) bilan mustahkamlang.

» Shamollatgich ishga tayyor.

Boshqarish paneli (12)

21. ON SPEED - Havo ogimining tezligi quvvatini
tanlash tugmasi

22. MODE - Uchta ishlash rejimidan birini
tanlash tugmasi:
(normal wind) - faqat shamollatish
(natural wind) — tabiiy shamol
(sleep wind) - o’chib borayotgan shamol

23. TIMER — Taymerning vaqtini belgilash
tugmasi

24. OFF — Ta’minotni o’chirish tugmasi
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(natural wind) — tabiiy shamol
(sleep wind) - o’chib borayotgan shamol

29. SPEED - Havo ogimining tezligi quvvatini
tanlash tugmasi

30. TIMER - Taymerning vaqtini belgilash
tugmasi

31. ON/OFF — Ta’minotni yogish/o’chirish tugmasi

FOYDALANISh

Buyumni elektr tarmog’iga birinchi yogishdan

avval buyumning ish kuchlanishi uyingizdagi

elektr tarmog’ining kuchlanishiga mos kelishini
tekshiring.

» Tarmoq simining vilkasini rozetkaga
kiriting. Buyumning boshqarish panelidagi
tugmalardan foydalanish

« ON SPEED tugmasini (21) bosing, bunda
ishlash rejimlarining chirqoli indikatorlaridan
biri (25) yonadi, ovozli signal eshitiladi, va
shamollatgich ishlay boshlaydi.

« Havo ogimining quvvatini tanlash tugmani
(21) navbatma-navbat bosish orgali amalga
oshiriladi; tanlangan quvvatini chirogli
indikatorlar (25) ko’rsatadi:

L - havo ogimining past tezligi
M - havo ogimining o’rtacha tezligi
H - havo ogimining yuqori tezligi

» Avtomatik o’chirish taymerining ishlash
vaqtini tanlash tugma (23) yordamida amalga
oshiriladi, bunda chirogli indikatorlar (27)
belgilangan vagqti to’g’risida xabar giladi.

Siz ish vagtini 0,5 soatdan 7,5 soatgacha
qilib belgilashingiz mumkin (o’rnatish uchun
bosgich kattaligi 0,5 soat).

« Shamollatgichning ishlash rejimini tanlash
uchun MODE (22) tugmasini bosing. Uchta
rejimda ishlashi mumkin:

1. (normal wind) faqat shamollatish; Havo
ogimining tezligi tugma (21) bilan tanlangan
rejimga bog’liq 60’ladi [chirogli diod (26) qizil
yorug'lik bilan yonadi].

2. (natural wind) tabiiy shamol; tabiiy shamolga
o’xshab shamollatishni bajaruvchi rejim,
havo ogimining intensivligi tasodifiy ravishda
o’zgarib boradi: yengil shamoldan qattiq havo
zarbasigacha [chiroqli diod (26) sariq yorug'lik
bilan yonadi].

3. (sleep wind) o’chib borayotgan shamol; Havo
ogimining tezligi tsiklik ravishda o’zgarib turadi,
to’xtovsiz ortib boradi va keyin pasayib boradi
[chirogli diod (26) sariq yorug'lik bilan yonadi].

KORPUSNING AYLANISHI FUNKTSIYASI
Shamollatgichning 90° ga aylanib ishlash rejimini
yogish uchun tugmani bosing (11). Korpusning
aylanishini to’xtatish uchun tugmani (11) tepaga
garatilgan yo’nalishda tortib, ko'tarib qo’ying.
Shamollatgichning burilishi burchagini o’zgartirish
uchun korpusni mustahkamlash vintini bo’shatib
oling (18), kerakli burilish burchagini o’rnating,
keyin vintni mustahkamlab oling.

PARVARISH QILISH VA XIZMAT KO’RSATISH

« Shamollatgichni tozalashdan avval boshqgarish
panelidagi «Off» tugmasini (12) bosib,
shamollatgichni o’chiring, va tarmoq vilkasini
rozetkadan chigarib oling.

* Hech gachon buyumni tozalash uchun
yuvish suyugliklaridan va abraziv tozalash
moddalaridan foydalanmang.

« Buyumni yumshoq qurug mato bilan arting.

« Agar parraklarni tozalash kerak bo’lsa,
oldingi panjarani (1) yechib oling, vintni (2)
burab yechib oling, halgani (3) yechib oling,
parraklarni yechib olib tashlang, keyin ularni
qurug mato bilan arting.

« Oldingi panjarasini (1) va halgani (3) 0’z joyiga
o’rnating.

« Shamollatgichni suvga yoki boshga
suyugliklarga botirish tagiglanadi.
Shamollatgich ishdan chigishi va elektr
tokining zarbasi bilan shikastlanishi xavfiga yo'l
qo’ymaaslik uchun suyuglik shamollagichning
korpusi ichiga kirib golmasligini kuzatib turing.

« Shamollatgichni quruq salqin joyda saglang.

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V ~ 50 Hz
Quvvati: 60 W

Diametri:16” (40 sm.)

3 xil tezlikda aylanadi

Nwnab Yukapysyu Xuxo3 XycycusimnapuHu
onduHdaH MabrlyM KuniMacoaH y32apmupuul
XyKYKUHU cakrab Konaou.

Xuxo3HuHe uwnaw - 5 liundaH

Kadhonat waprnapu

Ywby xuxosra kacponar Oepuw macanacupa
XyAyau aunep €ku yLby xuxo3 xapua KUnuHraH
KOMMNaHusira MypoxxaaT KunuHr. Kacca uveku &ku
XapuaHu Tacauknoeun 6Gowka Gup  MONUSIBUNA
Xy’xokaT kacdonat Xxu3MatvHu Gepull  wapTtu
XxucobnaHaau.

Yw6y xuxo3 89/336/49EC
Kypcammacu acocuda benaunaHzaH

c € 8a Kyesam Ky4uHu 6enaunaw
KonyHuda (73/23 EQC) aimunzaH
SXC manabnapuaa mysohuk
Kenaou.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT coboi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, YTO
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbiNAblH MaycbiM avbiHAA (@NTbIHLbI aii)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
dacad numarul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMeEp NpeacTaBnsie Co600 OANHAAUATU3HAYHE YACIO, NEPLLi HOTUPK LMPU SIKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaa, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHUI B
YepBHi (LocTuit Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap NpagcTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCr0, NepLUbls 4aTbipbl Ni4Obl skora abasHadvaoLb
[aty BelITBOpYacui. Hanpeiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCycusTnap KypcatunraH naeBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TypTTacy nnab
YvKapunraH BakTHU ndgopa atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UIoH
onnga (onTvHYM oiaa) uwnab YukapunraHnMruHn Gungupagu.
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